
 
Rock Reliefs of Sar-e Pol-e Zohab 

Behzad Mofidi-Nasrabadi 1  

1.Corresponding Author, Department of Ancient Near Eastern Studies, Johannes Gutenberg University, Germany, Email: 
mofidi@uni-mainz.de  

 
 
 
 
 
 

 
Cite this The Author (s): Mofidi-Nasrabadi, B., (2024-2025), Rock Reliefs of Sar-e Pol-e Zohab, Historical Sciences Studies, 
Vol.16, No 2, Serial No.38 – Autumn & Winter;( 219-263) DOI: 10.22059/jhss.2025.389950.473780  

© The Author(s): Mofidi-Nasrabadi, B., Publisher: Unversity of Tehran  
 
 
 
 
 

Article Info                           Abstract 
 
Article Type: 
Research Article 
 
 
Article History: 
Received: 
4, February, 2025 
 
 
In Revised Form: 
19, February, 2025  
 
 
Accepted: 
23, February, 2025  
 
 
 
Published Onlin: 
10, March, 2025 
 
 

Keywords:   Rock relief, 
Sar-e Pol-e Zohab, 
Anubanini, Lulubians, 
Ancient Iran 

The rock reliefs of Sar-e Pol-e Zohab pass have been the focus of numerous 
scholarly publications over the past two centuries. From the very beginning, 
the strategic importance of this passage in the western Zagros mountains 
was clear to the visitors. It has always been one of the key points of the 
communication route between the Iranian plateau and the Mesopotamian 
plain and therefore had a special political and economic strategic 
importance. The presence of cuneiform inscriptions in Akkadian on two of 
these reliefs has provided valuable insights into their historical context. 
Among them, the relief inscribed by the Lullubi king Anubanini is the most 
well-known, owing to its inscription, which explicitly attributes the 
monument to him. However, analyzing these texts has not always been 
straightforward due to their height and the challenging accessibility of the 
inscriptions. In particular, the second inscription, whose author remains 
unidentified, has only been studied once, and many aspects of its translation 
remain ambiguous. Despite these uncertainties, various hypotheses put forth 
in recent decades regarding the ruling king and interpretations of the 
inscription have often been accepted as historical facts. This article aims not 
only to provide a comprehensive description of all the reliefs at the site and 
their scholarly history but also to critically assess the translation of the 
inscriptions and the assumptions underlying these interpretations. By doing 
so, it seeks to clarify the historical accuracy of these hypotheses for Iranian 
scholars. Ultimately, this contribution underscores the necessity of further 
research, particularly on the second inscription (relief Sar-e Pol-e Zohab I), 
to deepen our understanding of these significant relics in ancient Iranian 
history." 
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1. Introduction  
The Alvand River flows through the Sar-e Pol-e Zohab Pass in the westernmost mountain 
ranges of the Zagros in Iran towards Mesopotamia. Since ancient times, the pass has played 
an important strategic role in the border area between the Iranian plateau and the 
Mesopotamian plain and occupied a key position in the route connecting the two regions. 
Control of the pass was therefore of particular economic and political importance. 

The morphological features of the pass and its strategic role offered the best conditions for 
the installation of rock reliefs, through which the local kings emphasized their claim to this 
area and propagandistically displayed their victories over foreign peoples. There are a total of 
five reliefs on both sides of the pass, one of which dates from the Parthian period. The other 
four reliefs are significantly older. Two of them also have an inscription, although only one 
has the name of the king well preserved as (An)Nubanini. In the inscription, (An)Nubanini is 
referred to as the king of Lullubum. It has been pointed out that, in view of the deification of 
the Zagros rulers in this period, the name of the king could be read dNubanini. The reading 
dNuba-ili is also possible. In this case, Nuba could have been a local god. 

The reliefs were studied very early by various researchers. Most recently, Barthel Hrouda 
treated them in great detail and published important photographs of the reliefs taken by Leo 
Trümpelmann. The inscriptions were edited and translated on the basis of the photographs by 
D. O. Edzard. The relief of (An)Nubanini (Sar-e Pol-e Zohab II) shows a ruler in a skirt, 
armed with a bow and axe, placing one foot on a lying enemy. Opposite him is a goddess, 
described in the relief inscription as Ištar/Inanna. She is depicted with weapons on her 
shoulders and holding two bound men by the rope. Below the relief, six standing bound 
prisoners are depicted, the leader of which wears a headdress with vertical grooves. K. M. 
Ahmed points out the similarity of the headgear to the variants on the Hurrian seal 
impressions and assumes that the captives could be Hurrian peoples. 

Historical evidence about (An)Nubanini and his reign is still lacking today, meaning that 
exact dating is not yet possible. Previous attempts at dating are therefore based on 
iconographic or philological criteria. Based on the iconographic features, the depiction of the 
(An)Nubanini relief has been dated from the end of the Akkad period to the time of the Third 
Dynasty of Ur. Some scholars even argue in favor of dating it to the Isin-Larsa period or even 
to the Old Babylonian period. 

Recently, I was able to examine the relief. Thanks to a tip from Mrs. Malihe Mehdiabadi, 
who was involved in the restoration of the relief, the names of the defeated man and the leader 
of the bound prisoners could be found on their arm. They read: ⸢x?⸣-ba-šim-⸢ti?⸣ and i-mi-
⸢šú?⸣. 
Apart from these names, it was also possible to recognize some cuneiform signs in the 
inscription itself that have not yet been taken into account in the publications. It turned out, 
for example, that the text ends with a curse formula that only occurs in the inscriptions of 
Iddi(n)-Sîn from Simurrum. It reads: ki-ma ša-ma e-bu-ri-im e-li um-ma-ni-šu lu ma-ru-uṣ 
(Like rain on the harvest, it may be difficult for his troops). 

In the case of the other inscribed relief (Sar-e Pol-e Zohab I), M. F. Walker had assumed 
that it could be attributed to Iddi(n)-Sîn or his son (An)Zabazuna because of the similarities 
that can be observed in the curse formula of the text and in the inscriptions of Iddi(n)-Sîn. 
Based on this assumption, D. Frayne added the name of (An)Zabazuna in the first column of 
the inscription of Sar-e Pol-e Zohab I and arranged the inscription among the texts from 
Simurrum. We now know that the similarity of the curse formula of Relief I with the 
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inscriptions of Iddi(n)-Sîn cannot be used as a convincing argument for the attribution of 
Relief I, because (An)Nubanini also used a characteristic curse formula of Simurrum in his 
inscription (Relief II). 

In an inscribed stela of Iddi(n)-Sîn recently found near Sulaymaniyah, Ahmed assumes that 
the name of (An)Nubanini can be read at the end of the first column. The name has not been 
completely preserved, so that only the last three cuneiform signs are recognizable. If this 
assumption is correct, then (An)Nubanini would have reigned before Iddi(n)-Sîn. Walker and 
Frayne's speculation about Relief I in Sar-e Pol-e Zohab and the attribution of this relief to 
Iddi(n)-Sîn or his son (An)Zabazuna has been perceived as historical fact in recent years. It is 
possible that it was indeed a relief of the aforementioned rulers from Simurrum. Nevertheless, 
it must be borne in mind that this assumption is not certain. A direct examination of the 
inscription on Relief I could verify this hypothesis and clarify whether the pass at Sar-e Pol-e 
Zohab was really used by both (Anu)nubanini and the kings of Simurrum to erect the victory 
monuments. 

The composition of the figures is similar in reliefs II (of (An)Nubanini), III and IV in Sar-e 
Pol-e Zohab and in the monuments of Iddi(n)-Sîn, in which they depict the victorious ruler in 
front of a goddess. In contrast, relief I in Sar-e Pol-e Zohab was made without the image of 
the goddess according to the scheme of the Naram-Sîn stela. In summary, it can be stated that 
the (An)nubanini relief is very close to the monuments from Simurrum. This assumption is 
supported by the recently discovered curse formula, which also appears in the inscription of 
Iddi(n)-Sîn, the king of Simurrum. Relief I, had a similar inscription, but shows iconographic 
differences. The previous arguments are not sufficient to place this relief in a historical 
context. A more detailed examination of the image and the inscription is necessary for this 
purpose. 
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 . مقدمه1
، فقط به تشریح چند اثر باستانی کنیم میسرپل ذهاب صحبت  هاي نگاره سنگوقتی ما از 

. درواقع کنیم می، بلکه این آثار را در بستر طبیعی محیطشان بحث پردازیم نمییا چند شیئ 
این محیط  هاي ویژگی، به نقوشی که با ها نگاره سنگاین بستر محیطی آنهاست که به 

تماس دو اقلیم، یا بهتر است بگوییم دو . این محل نقطه دهد میآمیخته هستند، معنی 
رودان اینجا حوزه متفاوت است؛ حوزه جلگه و حوزه کوهستان. براي ساکنین جلگه میان

مرز ورود به دنیاي مرموز و ناشناخته کوهستان است؛ نقطه تماس اقوام مختلف. گذر از آن 
نیست که این هیجان  لیدل یببا شور و التهاب.  توأمبه منزله ورود به دنیاي جدیدي است، 

. شود یمحتی در سخنان اروپاییانی که از غرب به مشرق زمین در سفر بودند، مشاهده 
  ):Herzfeld, 1920: 1( نویسد میدر این باره  هرتسفلدارنست 

است، در اینجا دروازه  آلپ] که دروازه آلپ هاي کوههمچون شهر بوتزن [در جنوب «
، دروازه آسیا. ما در میان تنها راه بزرگ طبیعی طورکلی به، یا شود میایران براي عابرین باز 

تاریخ، از حوزه دریاي مدیترانه با گذر از جلگه کشور بابل به  دم سپیدهکه از  ایم ایستاده
افراشته ایران و از آنجا به پامیر و تبت، بام جهان؛ و یا از طریق ترکستان شرقی  هاي کوه

آلمان] از یک تاریخ کهن،  سوي بهاز ایتالیا  آلپرنِر [در . راه بِرود میبه چین دوردست 
تاریخ کهن کل بشریت را  تقریباًاین دروازه آسیا،  یول، دهد میپرآوازه و مهیج گزارش 

آن در این  هاي کتیبه: پنج هزار سال این راه قدمت دارد. پنج هزار سال کند میاعلام 
، این کنیم میآثار را در دروازه آسیا نظاره  ؛ و هنگامی که ما ایناند شدهنوشته  ها صخره

که خالقان آنها به هدف پر از  رسد میبه نظر  گونه این. شوند میپنج هزار سال دوباره زنده 
؛ که از دنیاي فانی گذر کنند، بر مرگ چیره شوند و نام و اند رسیدهشور و اشتیاق خود 

  )1(»سنگ هستند. -ر از کانیشهرت خود را جاودانه اعلام کنند با آثاري که پایات
“Und gerade wie in Bozen das Tor der Alpen, öffnet sich hier dem Wanderer das Tor 
von Iran, das Tor von Asien überhaupt. Wir stehen mitten auf der großen und 
einzigen natürlichen Straße, die seit der Morgendämmerung der Geschichte vom 
Mittelmeer über die babylonischen Ebenen nach Hochland von Iran und weiter über 
den Pāmir und Tibet, das Dach der Welt, oder durch Ost-Turkistān nach dem fernen 
China führte. Berichtet schon die Brennerstraße von einer alten, ruhmvollen und 
herzbeklemmenden Geschichte, so kündet dieses Tor von Asien fast die Geschichte 
der alten Menschheit: Fünf Jahrtausende ist diese Straße alt. Fünf Jahrtausende 
haben ihre Schrift in diese Felswände geschrieben. Und während wir die 
Felsdenkmale am Tore von Asien betrachten, erstehen die fünf Jahrtausende wieder 
zum Leben. Es ist, als haben ihre Schöpfer das leidenschaftlich erstrebte Ziel 
erreicht: die Vergänglichkeit alles Irdischen zu überwinden, den Tod zu besiegen und 
ihren Namen und ihren Ruhm in alle Ewigkeit zu verkünden, durch Denkmale 
dauernder denn Erz.” 
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واقع مسیري طبیعی است که شرایط  ، درکند میاز آن صحبت  هرتسفلدکه  اي دروازه
به عبارت دیگر خصوصیات محیطی هستند که ؛ پدید آورده است آن راجغرافیایی منطقه 
 . اند هکردفرهنگی این محوطه ایفا  هاي ویژگی يریگ شکلنقش اصلی را در 

 جغرافیایی سرپل ذهاب طیشرا .2
ارتباطی در فلات ایران به علت کوهستانی بودن منطقه، محدود  هاي راهبه اینکه  با توجه
امکان تردد را  ها گردنهو  ها رودخانه، مسیر ها درهدر ناحیه زاگرس، فقط  خصوصاًاست و 
می نکرده و تا چند سده هزاران سال تغییر مه در طول، شبکه ارتباطی ساختند میفراهم 

که درباره  هایی گزارش. لذا اند بودهارتباطی گذشته  هاي راهمشابه با  تقریباًپیش، مسیرها 
شرایط قدیمی را منعکس کنند.  يتا حد توانند میگذشته موجود هستند،  هاي سدهاز  ها راه
 1836ال هنگام بررسی منطقه غرب ایران در س نسونیراولگفت که  توان می رو ایناز 

ارتباطی را تشریح کرده که برمبناي شرایط جغرافیایی منطقه  هاي راهواقع  میلادي، در
با امکان تردد بین  در رابطه. او گرفتند میایجاد و از هزاران سال پیش مورد استفاده قرار 

منطقه ذهاب و کرمانشاه و آمدن از طرف میانرودان و رفتن به سمت فلات ایران سه 
که پس از سرپل ذهاب از هم جدا  دهد می، گزارش ها کوهاي گذشتن از رشته مسیر را بر

به عبارت دیگر، براي هر سه مسیر لازم  ) 2(.شدند میشده و درنهایت به کرمانشاه منتهی 
 کرده میبوده ابتدا از سرپل ذهاب بگذرند و این محل نقشی کلیدي در شبکه ارتباطی ایفا 

بوده که مسیر خود را به سوي  )3(جریان رود الونداست. این گذرگاه درواقع محل 
 باز کرده تا به رود دیاله برسد.   رودانمیانپست  هاي دشت

به این ترتیب، گذرگاه مزبور نه فقط امروزه، بلکه از دیرباز محل مناسبی براي تردد 
 است. از یکسو شده میکوهستان زاگرس محسوب  العبور صعب هاي رشتهعابرین و عبور از 

 هاي ویژگی توان میدسترسی به آب رودخانه و از سوي دیگر امکان عبور از تیغه کوه را 
ذهاب همواره نقشی  اصلی این معبر محسوب کرد. این ویژگی موجب شده که سرپل

تسلط بر این معبر به  مسلماًاساسی در نظام ارتباطی بین فلات ایران و میانرودان ایفا کند. 
اقتصادي بین مناطق مختلف بوده است. لذا جاي شگفتی نیست  معنی تسلط بر ارتباطات

. در همین راستا، شاهان مختلف اند بودهکوشا  ،که حکام منطقه براي چیرگی بر آن
 . دراند کردهي این محل ایجاد ها صخرهیی به نشانه تملک این گذرگاه بر ها نگاره سنگ

از اوایل  شرقی جنوبدر سمت  و دو عدد دیگر غربی شمالدر سمت  نگاره سنگمجموع دو 
، یک نقشه برجسته نیز از دوران بر آنها. علاوه اند شدهدوم پیش از میلاد شناسایی  ةهزار

وجود دارد. این نقوش به  2 ةشمار نگاره سنگدر زیر  شرقی جنوبپارتی در سمت 
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 نتری رایج نجایدر اشدند که در زیر بحث خواهد شد.  گذاري شمارهمتفاوتی  هاي صورت
 ). 1(تصویر شیوه اتخاذ شده است 

 
 در سرپل ذهاب. ها نگاره سنگ: محل قرارگیري 1تصویر 

Figure 1: Location of the reliefs in Sar-e Pol-e Zohab. 
 تحقیقات خچهیتار .3

شناخته شده هستند و نه تنها در مقالات  طورکلی بهذهاب  ي سرپلها نگاره سنگامروزه 
مجازي نیز مطالب و تصاویر زیادي در مورد آنها موجود  يا رسانهاي علمی، بلکه در بستره

است. البته این مطالب گاهی ضد و نقیض هستند و تصاویر نیز همخوانی چندانی ندارند و 
، براي بسیاري از شوند میدیده  ها گذاري شمارهو  ها ترسیمکه در  هایی تفاوتچه بسا 

در اینجا براي درك  ،رو اینایجاد کرده باشد. از را  هایی پرسش، ابهامات و مندان علاقه
نظریات به صورت خلاصه تشریح  ترین رایجو  ها گزارشبهتر این تناقضات، تاریخچه 

 بندي جمع، اند شدهکه از طرف محققین مختلف ارائه  هایی ترسیمو تصاویر و  شوند می
 )2(شماره » آنوبانینی« نگاره سنگکه به  اي نگاره سنگ معمولاً. در این رابطه گردند می

ها تشریح شده؛ زیرا از معروف است، بیشتر مورد توجه محققین قرار گرفته و در گزارش
 نسبتاًیکسو کمتر فرسایش یافته و بهتر قابل مشاهده بوده و از سوي دیگر داراي کتیبه 

 )4(.استطولانی 
نگلیسی، ي سرپل ذهاب توسط افسر اها نگاره سنگاولین گزارش مشروح درباره 

میلادي از این منطقه دیدن کرد و توضیح کوتاهی  1836راولینسون ارائه شد که در سال 
در سرپل ذهاب داد. او از سمت کرمانشاه به طرف میانرودان،  نگاره سنگدرباره هر پنج 
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را تشریح کرده و به اشتباه اکثر آنها را مربوط به دوران ساسانی حدس  ها نگاره سنگمحل 
 ):Rawlinson, 1839: 37( نویسد میدر این باره، او زده است. 

؛ دو عدد در اند شدهیی در صخره حکاکی ها نگاره سنگاینجا در دو طرف رودخانه «
غیرقابل  تقریباًسمت راست و یکی در طرف چپ. حکاکی بسیار زمخت است و اکنون 

توان با اطمینان تا ب شود می، ولی هنوز به اندازه کافی نقش آنها دیده اند شدهتشخیص 
 » اصلیت ساسانی آنها را تشخیص داد.

“Here, upon either side of the river are tablets sculptured on the rock, two on the 
right bank and one on the left; the execution is most rude, and they are now nearly 
obliterated yet sufficient is still visible of their design to denote with certainty a 
Sasanian origin.” 

 شرقی جنوببه تشریح دو نقش برجسته در طرف جنوبی از جناح  نسونیراولدر ادامه، 
پرداخته و پایینی را مربوط به دوره ساسانی تشخیص داده؛  (به قول او، سمت چپ)گذرگاه 

) را متعلق به شاهان سلسله اساطیري کیانیان »آنوبانینی(«بالاي آن  نگاره سنگولی 
به تهیه ترسیمی از این نقش برجسته  اي اشارهدر گزارشش  راولینسونعنوان کرده است. 

چند دهه بعد و هنوز در زمان حیات او، کتابی منتشر کرده که  )5(نکرده است؛ ولی برادر او
 ,Rawlinson, 1865: 435(ت را به او منتسب کرده اس نگاره سنگترسیمی از این  ،در آن

note 17.()6(  تصویمسئله عجیب این است که این ترسیم) راولینسونات یشرحبا  ، راست)2ر 
، دسترسی به آن و نگاره سنگبه علت ارتفاع محل قرارگیري  احتمالاًهمخوانی ندارد. 

از  راولینسونمشاهده نقوش از نزدیک میسر نبوده است؛ با این وجود مشخص نیست، چرا 
و در  )7(یکسو شخص ایستاده در مقابل شاه پیروز را یک اسیر دست بسته تشریح کرده

در ترسیمی که به او منتسب  که  یحال درپشت این شخص از چهار اسیر زانو زده نام برده، 
در سفر دیگري  متعاقباً. احتمال دارد که این ترسیم شود میشده، چنین چیزي مشاهده ن

با ترسیمش، در زیر بخشی از آن آورده  راولینسوني مقایسه توضیحات تهیه شده باشد. برا
 .)Rawlinson, 1839: 37-38( شود می

که مسلح به  دهد میاین [نقش] شخصی را ملبس به یک دامن و کلاهی گرد نشان «
یک سپر در دست چپش و یک گرز در دست راستش است که تا روي زمین قرار دارد. او 

. روبروي او یک اسیر با دستان کند میا که روي زمین افتاده، لگد با پاي چپش حریفش ر
بسته در پشتش، با قامتی به برابري شاه پیروز، ایستاده است و در عقب صحنه، چهار 

قرار دارند که نشانگر همراهان شاه  تر کوچکشخص زانو زده با حالتی ملتمسانه به ابعادي 
دستان و  يبر رو، اند شدهوي آن ترسیم اسیر هستند. سکویی که این گروه اشخاص ر

 يها آرامگاهکه ما در  شود میسرهاي یک ردیف افراد کوتوله به همان صورتی حمل 
 .» کنیم می] مشاهده دیجمش تختشاهی در پارسه [
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“It represents a figure in a short tunic and round cap, armed, with a shield upon his 
left arm, and a club resting upon the ground in his right, who tramples with his left 
foot upon a prostrate enemy; a prisoner with his hands bound behind him, equal in 
stature to the victor king, stands in front of him, and in the background are four 
naked figures kneeling in a suppliant posture, and of a less size, to represent the 
followers of the captive monarch; the platform upon which this group is disposed is 
supported on the heads and hands of a row of pigmy figures, in the same manner as 
we see at the royal tombs of Persepolis.” 

 
 در سرپل ذهاب  دوشماره  نگاره سنگتهیه شده از  هاي ترسیم: اولین 2تصویر 

 ).Flandin, Coste, 1851: Pl. 208 A؛ چپ: Rawlinson, 1865: 436(راست: 
Figure 2: The first drawings of the relief II at Sar-e Pol-e Zohab 

(Right: Rawlinson, 1865: 436; Left: Flandin, Coste, 1851: Pl. 208 A). 
به سرپل ذهاب، ترسیمی که گویا او از  راولینسونبه این ترتیب، چند دهه پس از سفر 

تهیه کرده، توسط برادرش منتشر شده است. حدود چهار سال بعد » آنوبانینی« نگاره سنگ
کرده و ترسیمی فلاندین و کوست به آنجا سفر  هاي نامنیز، دو فرانسوي به  راولینسوناز 

این دو فرانسوي  ).3، چپ و تصویر 2(تصویر  کنند میتهیه  نگاره سنگاز همه پنج 
 .Flandin, Coste, 1851: Pl( اند کردهنامگذاري  Eتا  Aرا با حروف لاتینی  ها نگاره سنگ

208; Flandin, 1851: 459-461.()8( گذاري توسط افراد دیگري که به آنجا سفر این نام
مختلفی رایج  هاي گذاري شمارهگذاري و و در نهایت بعدها نام رود میکار نه ، بدکنن می
 .شوند می
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 ).Flandin, Coste, 1851: Pl. 208و پارتی ( 4، 3، 1ي ها نگاره سنگفلاندین و کوست از  هاي ترسیم: 3تصویر 

Figure 3: Flandin and Coste's drawings of reliefs I, III, IV and Parthian (Flandin, 
Coste, 1851: Pl. 208). 

دقیقی نیز از وضعیت محوطه در این  هاي ترسیمجالب توجه است که فلاندین و کوست 
. در ترسیمی که از طرف اند دادهدر گذرگاه ارائه  ها نگاره سنگزمان و همچنین موقعیت 

در سمت راست دیده  )2 نگاره (سنگ» آنوبانینی«، نقش برجسته کند میغرب به گذرگاه نظر 
چپ  طرفدر ). 4(تصویر  پارتی قرار دارد نگاره سنگو در زیر آن با کمی فاصله  شود می

نشان داده شده  ،)1 نگاره سنگ(بوده گذرگاه نقش برجسته دیگري که آن هم داراي کتیبه 
گذرگاه، ساختارهایی نیز وجود داشته است. یک قلعه و یک  یغرب جنوباست. در سمت 

یک کاروانسراي  هاي ویرانههمچنین وجود  ).5(تصویر وانسرا در مجاورت رود واقع بودند کار
. فلاندین و کوست  به وجود یک است، دال بر تداوم استفاده از این مسیر تر قدیمی
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 يا نقشهدر  1896. دمورگان نیز در سال اند کردهدیگري نیز اشاره  هاي ویرانهقبرستان و 
 ). De Morgan, 1896: Pl. XII( ان داده استرا نش آن زمانوضعیت 

 
 ).Flandin, Coste, 1851: Pl. 207میلادي ( 1840: ترسیم گذرگاه سرپل ذهاب در سال 4تصویر 

Figure 4: Drawing of the Sar-e Pol-e Zohab pass in 1840 (Flandin, Coste, 1851: Pl. 
207). 

 
 .Flandin, Coste, 1851: Plمیلادي ( 1840ه سرپل ذهاب در سال : ترسیم ساختارهاي واقع در گذرگا5تصویر 

206.( 
Figure 5: Drawing of structures at Sar-e Pol-e Zohab in 1840 (Flandin, Coste, 1851: 

Pl. 206). 
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در اواخر قرن نوزدهم میلادي، ژاك دمورگان، مهندس معدن فرانسوي که مشغول بررسی 
ي سرپل ها نگاره سنگ، به بررسی 1891بود، در سال  نیریقصر شمعادن نفتی منطقه 

ذهاب نیز پرداخت. او طبق گفته خودش، با کمک دوربین یک ترسیم از نقش 
به صورت ساده انتشار داد.  آن راکه ابتدا ) 9(تهیه کرد») آنوبانینی« نگاره سنگ( بزرگ برجسته

(تصویر بودند، نشان داده شد  سطر 13در این ترسیم، کتیبه با سه ستون که هرکدام داراي 
البته در همین مقاله، این کتیبه توسط شیَل بحث و ترجمه شده و مشخص بود که  ، چپ).6

به  ).De Morgan, Scheil, 1893: 102-104(تعداد سطور هر ستون بسیار بیشتر بوده است 
ییات که در این ترسیم، منظور فقط مشخص کردن محل کتیبه بوده و به جز رسد مینظر 

 ,Maspero(آن بها داده نشده است. البته در کتابی که ماسپرو در همان ایام چاپ کرده 

که این  کند میروشن آورده و ذکر -این ترسیم را با سایه تر کاملاو شکل  )10(،)1901-1906
 يها يبردار نسخهاز روي  )Faucher-Gudin( گودن-ترسیم توسط شخصی به نام فوشه

. چند سال شود میگودن نیز در زیر ترسیم دیده -است. امضاي فوشه دمورگان انجام شده
روشن جدید و کمی تغییرات منتشر -گودن را با سایه-بعد، دمورگان همین ترسیم فوشه

که تهیه شده بوده،  يبردار نسخهبار براي کتیبه، گویا از  این ، راست).6(تصویر  کرده است
رسیم نشان داده شده است. البته به دلیلی نامعلوم، ت يبر روکتیبه  تر یواقعاستفاده و شکل 

در تصویري که از کتیبه  )11(.اند کردهآخرین سطر هر ستون را به عنوان اولین سطر ترسیم 
 ).7(تصویر  شوند میدر همین کتاب چاپ شده، شکل صحیح خطوط دیده 

 
 در سرپل ذهاب  دوشماره  نگاره سنگتهیه شده از  هاي ترسیم: دو تا از اولین 6تصویر 

 ).De Morgan, Scheil, 1893: Fig. 6؛ چپ: De Morgan, 1896: Fig. 148(راست: 
Figure 6: Two of the earliest drawings of relief II at Sar-e Pol-e Zohab (Right: De 

Morgan, 1896: Fig. 148; Left: De Morgan, Scheil, 1893: Fig. 6). 



 سرپل ذهاب يها نگاره سنگ                                                                                                                     231

 هاي قسمت يها يبردار نسخهس معرفی شده، ولی این عکس از این تصویر به عنوان عک
، گرفته شده است. به همین دلیل برخی از اند شدهبه هم متصل  بعداًمختلف کتیبه که 

-Mofidi( آن با شرایط واقعی کتیبه همخوانی ندارد. در مقایسه با تصاویر فعلی هاي قسمت

Nasrabadi, 2004: Fig. 6-7 (در میان  دیده آسیببخش  خصوصاًکه تشخیص داد  توان می
 هاي قسمتآغازین و پایانی ستون سوم به این شکل نیستند و  هاي بخشستون دوم و 

 .اند شدهزیادي نیز حذف 

 
 ). De Morgan, 1896: Pl. XI( 2شماره  نگاره سنگ: تصویر چاپ شده توسط دمورگان از کتیبه 7تصویر 

Figure 7: De Morgan's published image of inscription of the relief II (De Morgan, 
1896: Pl. XI). 

از نقش  هایی عکسو همچنین  1 نگاره سنگیک عکس نیز از  1896دمورگان در سال 
 هاي ترسیمو  برداري عکس ).De Morgan, 1896: Fig. 144-146(برجسته پارتی انتشار داد 

مورد استفاده قرار گرفتند. اولین بار ») انینیآنوب(« 2 نگاره سنگدمورگان براي قرائت کتیبه 
در همان سال،  ).De Morgan, Scheil, 1893( وینست شیَل با کمک آنها متن را ترجمه کرد

اشاراتی تکمیلی درباره ترجمه متن از طرف برخی از محققین، چون هیلپرشت و ینِسن 
 در نظرسال بعد شیَل با  چند). Hilprecht, 1893: 14; Jensen, 1893: 240( منتشر شدند

). Scheil, 1900: 67-68(از این متن ارائه داد  تري کاملگرفتن اشارات نامبرده، ترجمه 

را داده، مشخص  نگاره سنگدرواقع، ترجمه شیَل موجب شد تا نام شاهی که دستور ایجاد 
به  )،an-nu-ba-ni-ni( »نی-نی-باَ-نو-انَ«شود. در اولین سطر کتیبه، شاه مزبور با علامات 

عنوان شاه سرزمین لولوبی ذکر شده است. شیَل این اسم را به صورت هجایی تلقی کرد و 
 نگاره سنگ پس، قرائت کرد. از آن »ما است (خالق)ایزد انَو، بانی «انَوبانینی به معنی  آن را
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در جامعه علمی معروف گشت. یکی دیگر از » آنوبانینی نگاره سنگ«مزبور تحت عنوان 
-قین به نام هومل هم چون هیلپرشت، این شاه را در حدود زمان سارگون اول و نرممحق

کرد و او را همان شاهی فرض کرد که در یک قطعه  گذاري تاریخسین از سلسله اکَد 
ذکر شده است  )an-ba-ni-ni( »نی-نی-باَ-انَ«با نام   )12( اساطیري از میانرودان-ادبی

)Hommel, 1899: 115-117.( ن مورد انتقاد قرار این نظر او، ولی خیلی زود توسط ینِس
ینِسن به این مسئله اشاره کرد که ). Jensen, 1900: 292-293, note 7-8 & 552(گرفت 

سته به صورت هزوارشی توان میبخشی از اسم شاه اساطیري مزبور در متن میانرودان 
بوده و  )qāšu( »قاشو«ش فعل هزوار )BA(» با«نوشته شده باشد که در این صورت علامت 

بوده  )Iqīš-ili(» ایلی-ایقیش«یا  )qīš-ili(» ایلی-قیش«سته توان میاسم این شاه اساطیري 
سرپل ذهاب امکان دیگري براي  نگاره سنگبراي نام شاه لولوبی در  نیهمچنباشد. وي 

د که در این تلقی شو )DINGIR( د شناسه خداییتوان می» اَن«قرائت ذکر کرد، زیرا علامت 
پشت سر هم  دو بارچنانچه » نی«و علامت  شده مینام شاهان نیز آورده  يدر ابتدادوران 

. به این ترتیب نام شاه شود میقرائت » لی-اي«به صورت  معمولاًدر آخر اسامی بیاید، 
بوده باشد که با شناسه خدایی نوشته  )dNuba-ili(» ایلی-نوبا« در اصلسته توان میلولوبی 

بحث  مجدداًه است. این اولین محقق است که به این امر مهم اشاره کرده که در زیر شد
بعدي به این نظریه توجهی نشد و پس از انتشار ترجمه مجدد این  هاي سالخواهد شد. در 

قرائت کرده » آنوبانینی«دانژین که این نام را به همان شیوه شیَل، -کتیبه توسط تورو
دیگر به بحث درباره شیوه  )،Thureau-Dangin, 1905: 246-247; 1907, 172-173(است 

آن همواره موضوع بحث بوده است. با توجه  گذاري تاریخقرائت پرداخته نشده است، ولی 
از شاهان  متأخرترچند سده  آن رابه خصوصیات تصویري، خیلی زود بسیاري از محققین 

 ;Meyer, 1906: 25-26(کردند  گذاري ختاریسلسله اکد و در اوایل هزاره دوم پیش از میلاد 
Sarre, Herzfeld, 1910: 192.( 

 هاي عکسبا سفر به منطقه،  هرتسفلددر اوایل قرن بیستم میلادي، ارنست 
نسبت به  ، چپ)8(تصویر  تري دقیقرا تهیه و به همراه ترسیم » آنوبانینی نگاره سنگ«

که در بالا  طور همان ).Herzfeld, 1920: Fig. 1 & Taf. II( کند میگذشته منتشر  هاي ترسیم
 نگاره سنگاین  1910اشاره شد، او به همراه محقق دیگري به نام زاره در کتابش از سال 

مربوط به دوره  آن راکرده بود، این بار ولی  گذاري تاریخرا در حدود دوره بابلی کهن 
اره سوم پیش از میلاد سین تلقی کرده و به اشتباه این دوره را در اوایل هز-سلطنت نرم

بیش از بیست سال بعد، در کتاب دیگرش  هرتسفلد). Herzfeld, 1920: 3(ذکر کرده است 
. به عنوان ، راست)8(تصویر را با تغییراتی ارائه داده است  نگاره سنگترسیمی از این  مجدداً
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تغییر داده، پر به چهارپر  که در بالاي تصویر حک شده را از ستاره هشت يا ستارهمثال، 
این  مجدداًپر نامیده است. در اینجا نیز  ولی در توصیف نقش برجسته، این ستاره را هشت

. او دهد میسین نسبت -اکدي به دوره سلطنت نرم يا بهیکترا به دلیل داشتن  نگاره سنگ
 :)Herzfeld, 1941: 183-184 & Fig. 297( نویسد می
سین اکَدي را به عنوان تاریخ این -وره نرمیم دتوان میبه خاطر نوشته اکَدي، ما «

 » در نظر بگیریم. نگاره سنگ
“From the Akkadian inscription we may infer the time of Naram Sin of Akkad as the 
date of the rock-sculpture.” 

در باشد، زیرا  نگاره سنگ گذاري تاریخد دلیلی براي توان میوجود نوشته اکدي، ن مسلماً
مختلفی زبان اکدي در منطقه زاگرس مورد استفاده قرار گرفته است. در این  هاي دوره

و  اند شدهبحث ن هرتسفلدکه توسط  کنند میزبانی و نوع خط، نقش ایفا  هاي ویژگی ،رابطه
دقیقی ارائه نکرده، ولی در  گذاري تاریخ هرتسفلددر تخصص او نیز نبوده است. اگرچه 

دمورگان انجام دهد. به  هاي ترسیمتوانست اصلاحاتی نسبت به  نگاره سنگرابطه با نقش 
عنوان مثال، دمورگان زه کمانی که در دست شاه است را یک میله به صورت پایه براي 

 هایش ترسیماین اشتباه را در  هرتسفلد ).6(تصویر  ستاره بالاي تصویر، تصور کرده بود
 Prinz, 1915: 73, note( گوشزد کرده استبه دیگر محققین نیز  آن راتصحیح کرده و 

 هرتسفلدنیز به همراه یک عکس توسط  1 نگاره سنگدقیق از  نسبتاًاولین ترسیم   )13(.)3
 نگاره سنگمنتشر کرد، ولی  4 نگاره سنگاو همچنین عکسی از  ).9(تصویر ارائه شده است 

 هرتسفلدبه این ترتیب،  ).Herzfeld, 1920: Abb. 2 & Taf. IV(تشخیص نداد  اصلاًرا  3
پارتی گزارش داده و متوجه چهارمین  نگاره سنگباستانی و  نگاره سنگفقط درباره سه 

 ). Herzfeld, 1920: 3-6 & 54( نقش برجسته باستانی نشده است
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 ).Herzfeld, 1941: Fig. 297؛ راست: Herzfeld, 1920: Fig. 1(چپ:  هرتسفلد: دو ترسیم از 8تصویر 

Figure 8: Two drawings by Herzfeld (Left: Herzfeld 1920, Fig. 1; Right: Herzfeld, 
1941: Fig. 297). 

 

 
 ).Herzfeld, 1920: Abb. 2 & Taf. IV, left( 1 نگاره سنگ: ترسیم و عکس 9تصویر 

Figure 9: Drawing and photograph of the relief I (Herzfeld, 1920: Abb. 2 & Taf. IV, 
left). 

چهل تا شصت قرن بیستم میلادي  هاي دهه، دیگر محققین، در هرتسفلدپس از انتشارات 
او در انتشارات خود ارجاع دادند. به عنوان مثال،  هاي ترسیمبه  معمولاًو حتی پس از آن، 

 ,Debevoise( اند کردهاستفاده  هرتسفلد تر قدیمیدبویز، پورادا و کالمایر، هرسه، از ترسیم 
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1942: Fig. 2; Porada, 1965: Fig. 15; Calmeyer, 1994: Fig. 10.(  در دهه هفتاد میلادي
ذهاب شد که  در سرپل ها نگاره سنگدقیقی از همه  هاي عکسترومپِلمن موفق به تهیه 

 ,Hrouda, Edzard(جدیدي قرار گرفتند  هاي ترسیممبناي انتشار یک کتاب با 

Trümpelmann, 1976.(  گذاري شمارهباستانی با اعداد رومی  نگاره سنگدر این کتاب، چهار 
شماره یک به  ، چپ).10(تصویر با شماره دو مشخص شد » آنوبانینی«شدند و نقش برجسته 

نقش برجسته مکتوب دیگر که در طرف مقابل رودخانه قرار داشت، داده شد. به این 
سط فلاندین و کوست با حروف لاتینی انجام پس از اولین نامگذاري که تو ها سالترتیب 

 . شود میجدید براي نقوش با اعداد رومی ارائه  گذاري شمارهشده بود، یک 

 
؛ راست: Hrouda et al., 1976:Taf. 5a(چپ: » آنوبانینی« نگاره سنگگذشته از  هاي دهه هاي ترسیم: 10تصویر 

Vanden Berghe, 1983: Fig. 1.( 
Figure 10: Drawings from the last decades of the (An)Nubanini relief (Left: Hrouda 

et al., 1976: Taf. 5a; Right: Vanden Berghe, 1983: Fig. 1). 
، 10(تصویر تهیه کرد » آنوبانینی« نگاره سنگواندنبرگ نیز چند سال بعد ترسیم جدیدي از 

رائه ترسیم، توضیح کوتاهی داد. او ي دیگر بدون اها نگاره سنگوي همچنین درباره  راست).
ذهاب را با اعداد رومی، ولی به شکل متفاوتی  قدیمی سرپل نگاره سنگنیز چهار 

را با شماره رومی یک و نقش » آنوبانینی«کرد؛ بطوریکه نقش برجسته  گذاري شماره
برجسته مکتوب دیگر را با شماره رومی چهار و دو نقش برجسته بدون کتیبه را با 

علت این تغییر  ).Vanden Berghe, 1983: 19-21( رومی دو و سه نامگذاري کرد هاي هشمار
بعدي ابهامات  هاي سالواندبرگ به درستی مشخص نیست؛ ولی این امر در  گذاري شماره

علاوه براین،  براي بسیاري ایجاد کرد.ها  نگاره در تشخیص سنگزیادي را 
پیشنهاد  دار کتیبهي ها نگاره سنگري را در رابطه با دیگ گذاري شماره قبلاً نیز شناسان زبان

، یک نقش برجسته »آنوبانینی«که گفته شد، به غیر از نقش برجسته  طور همانداده بودند. 
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ذهاب داراي نوشته بود. ادزارد براي اولین بار برمبناي  هم در سرپل) 1 ة(شماردیگر 
 نسبتاً ود، نوشته آن را بررسی و ترجمهگرفته ب نگاره سنگکه ترومپلمن از این  هایی عکس

به  تقریباًباوجودیکه ستون اول کتیبه  ).Edzard, 1973: 75-77( دقیقی از آن منتشر کرد
صورت کامل فرسایش یافته است، ادزارد براین عقیده بود که در این ستون، در مجاورت 

). 12(تصویر  استبه صورت ناقص قابل تشخیص » آنوبانینی«از ستون دوم، نام  41سطر 
آنوبانینی «را  نگاره سنگو این » 1آنوبانینی « را تحت عنوان دوم نگاره سنگبه همین دلیل او 

مختلفی ایجاد شدند و در  هاي گذاري شمارهنامگذاري کرد. به این ترتیب، درمجموع  »2
را گاهی به یک روش و گاهی به روش دیگري  ها نگاره سنگاخیر محققین  هاي سال
 گذاري شمارهدر اینجا  ).1(جدول که این امر براي بسیاري موجب ابهام شده است  اند دهنامی

پیشنهاد داده، استفاده شده؛ زیرا از طرف اکثر محققین بکار  1976که رودا در سال 
به کتاب واندنبرگ، اغلب از  تر راحتشاید به دلیل دسترسی  ،البته در ایران) 14(.رود می

 فاده شده است.    او است گذاري شماره
   

 
  

 
 

 منبع
 
 
 
 

E D C B A Flandin, Coste 
1851 

 Herzfeld 1920 1 پارتی 3 - 2
b - c پارتی a Herzfeld 1921 

Anubanini 2 - - - Anubanini 1 Edzard 1973 
I III IV پارتی II Hrouda et al.  

1976 
IV II III پارتی I Vanden Berghe 

1983 
Lullubum 2 - - - Lullubum 1 Gelb, Kienast 

1990 
Iddi(n)-Sîn 

1001 
- - - Anubanini 1 Frayne 1990 

 ذهاب. ي سرپلها نگاره سنگمختلف  هاي گذاري شماره: 1جدول 
Table 1: Different numberings of the Sar-e pol-e Zohab reliefs. 

سئولیت مرمت و حفاظت که م يآباد يمهدخورشیدي، خانم ملیحه  1379در سال 
به عهده داشت، متوجه وجود دو نوشته کوتاه بر روي دستان دو  را» آنوبانینی« نگاره سنگ

شد. با دعوتی که ایشان از نگارنده به عمل آوردند و  نگاره سنگدر  شده میترستن از افراد 
براي  هماهنگی که با اعضاي یک هیئت کوهنوردي از کرمانشاه انجام دادند، این امکان

را  نگاره سنگطناب، نقش و کتیبه  لهیوس بهنگارنده پیش آمد تا با کمک کوهنوردان و 
تشخیص داده  يآباد يمهدکه خانم  طور همان) 15(آنها را تهیه کنم. هاي عکسبررسی و 
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بود، براي اولین بار مشخص شد که اسامی دو تن از افراد، روي دست آنها حک شده 
این امکان را فراهم آورد تا برخی از جزییات  نگاره سنگیک است. همچنین مشاهده نزد

گذشته مبهم مانده بودند، تصحیح شوند و کتیبه به صورت کامل  هاي ترسیمنقوش که در 
 ).   Mofidi-Nasrabadi, 2004(از آن نیز تکمیل شود  هایی قسمتشده و قرائت  يبردار نسخه

 ذهاب در سرپل ها نگاره سنگو متون  نقوش .4
که گفته شد، نظریات مختلفی در طول سالیان دراز درباره نقوش برجسته در  طور همان
در تا دیدي کلی  شوند می بندي جمع ها داده ترین مهم. در اینجا اند شدهذهاب عنوان  سرپل
 ,.Hrouda et al( استبرمبناي رودا  ها نگاره سنگ گذاري شمارهشود.  حاصلاین نتایج  مورد

1976 .( 

 1 نگاره نگس .4-1
گذرگاه واقع است و معطوف به سمت غرب، یعنی  غربی شمالدر سمت  نگاره سنگاین 

. در آن تصویر یک شاه که به نشانه پیروزي پاي چپ خود را بر روي استمیانرودان 
بر اثر فرسایش شدید، به درستی  ).11(تصویر  شود میبالاتنه دشمن مغلوبش گذاشته، دیده 

مان یا سلاح دیگري در دست چپ داشته باشد، ولی در دست مشخص نیست که شاه ک
. در بالاي تصویر رسد میکه تا زمین  داشته نگه تبري را» آنوبانینی« راست همچون نقش

یک هلال ماه در زیر آن وجود داشته  احتمالاًنقش یک ستاره و  ،و در مقابل صورت شاه
 است.

 
 ).Postgate, Roaf, 1997: Fig. 6؛ چپ: Hrouda et al., 1976: Taf. 1 ذهاب (راست: در سرپل 1 نگاره سنگ: 11تصویر 

Figure 11: Relief I at Sar-e Pol-e Zohab (Right: Hrouda et al., 1976: Taf. 1; Left: 
Postgate, Roaf, 1997: Fig. 6). 
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به خط میخی و به زبان اکدي در سه ستون حکاکی شده است.  يا نوشتهدر زیر نقش، 
و ترجمه کرد  يبردار نسخهکه ترومپلمن تهیه کرده بود،  هایی عکسبرمبناي  آن رازارد اد
)Edzard, 1973: 75-77.( به صورت کامل فرسایش یافته  تقریباًستون اول  ،طبق گفته او

از ستون دوم، گویا علاماتی از ستون اول دیده  41فقط در مجاورت سطر  ).12(تصویر است 
را  نی])[ی] بان([آنو »آنوبانینی«نام » نی-با«با تشخیص دو علامت  که ادزارد شدند می

 Hrouda et( مربوطه توسط رودا منتشر شدند هاي عکس). u-ba-ni-[ni][an-n]( بازسازي کرد

al., 1976: Taf. 6a & Taf. 1.(  ترجمه ها عکسگلب و کیناست نیز با توجه به همین ،
 ,Gelb(از ستون اول ارائه دادند  34در سطر  »یآنوبانین«نام مشابهی با ذکر احتمالی 

Kienast, 1990: 375-377.(  از ستون دوم است؛ ولی ستون سوم  تر لیطوستون اول کمی
 فقط داراي سه سطر بوده است. 

 
 ).Hrouda et al., 1976: Taf. 6aذهاب ( در سرپل 1شماره  نگاره سنگ: کتیبه 12تصویر 

Figure 12: Inscription of the relief I at Sar-e Pol-e Zohab (Hrouda et al., 1976: Taf. 
6a). 

از  نگاره سنگکه این  کند میخود، این فرضیه را عنوان  نامه انیپاوالکر در  1985در سال 
تعلق داشته  )Simurrum(،)16(، شاه سیموروم )Iddin-Sîn( سین-ذهاب باید به ایدین سرپل

درواقع را  يا هیفرضچنین  ،ه کتیبه و امکان قرائت آنباشد. البته او بدون دسترسی ب
که شباهت شیوه نفرین کردن در این متن  کند میداده و اظهار  ارائهترجمه ادزارد برمبناي 

سین آمده است -ایدین يها نوشتهو ذکر نام دو تن از ایزدان به همان شکلی است که در 
)Walker, 1985: 187-190.(  ،از این متن منتشر کرده که طبق  يا جمهترفرین چند سال بعد

. با این وجود، او همان استمربوطه  هاي عکسگفته خودش، برمبناي ترجمه ادزارد و 
، )Zabazuna(بازونا سین  یا پسرش، ز-دلایل والکر را ذکر کرده و متن را متعلق به ایدین

ازي کرده است، محسوب کرده و حتی نام زابازونا را در سطر چهارم از ستون اول بازس
به این ترتیب،  ).12(تصویر چنین چیزي صحت ندارد  ،به تصاویر موجود با توجه که یدرحال
پیشنهاد شده بود، توسط فرین با اضافه » نفرین کردن«شباهت شیوه  هیبر پاکه  يا هیفرض

توسط اشخاص  متعاقباًبازونا، به شکل یک واقعیت تاریخی ارائه شد که کردن اسم ز
وجود یا  توان میبدون بررسی دقیق کتیبه از نزدیک ن مسلماًاقتباس شده است.  مختلفی
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بازونا در ستون اول را تشخیص داد. از طرف دیگر، دلیلی و یا ز» آنوبانینی«عدم وجود نام 
توسط » آنوبانینی«که والکر عنوان کرده بود، با کشف علامات بخشی پایانی کتیبه 

که در  طور همانزیادي از دست داد؛ زیرا  تا حدرزش خود را اخیر، ا هاي سالنگارنده در 
همان شیوه نفرینی که فقط مختص  قاًیدق هم» آنوبانینی«کتیبه زیر تشریح خواهد شد، در 

بنابراین، شباهت شیوه نوشتاري متون و ؛ سین بوده، بکار رفته است-ایدین يها نوشته
شابه بوده و به همین دلیل هردو کتیبه م کاملاًدر مناطق لولوبوم و سیموروم  ها نینفر

به عبارت دیگر، کتیبه ؛ سین دارند-به متون ایدین هایی شباهتذهاب  موجود در سرپل
سیموروم بوده و چنین شباهتی به این معنی نیست که  هاي نوشتهنیز شبیه به » آنوبانینی«

 ین کتیبهاین متن مربوط به شاه سیموروم بوده باشد. قبل از بررسی دقیق اصل ا
پذیرفت. لذا در اینجا ترجیح داده  توان میمزبور را ن هاي فرضیهاز  کدام هیچ، )1نگاره  (سنگ

، همان ترجمه ادزارد آورده شود و از فرضیات نامبرده اجتناب گردد. البته این بدان شود می
 در حدمعنی نیست که فرضیه والکر مردود است، ولی قبل از مطالعه مجدد کتیبه، فقط 

         د. متن به صورت زیر است:شو مییک فرضیه محسوب 
 ستون اول فرسایش یافته است.

Col. II ستون دوم 
1.   … ... 
2.   ú- … ... 
3.   di? … ... 
4.   … ... 
5.   DIŠ Gl NA … ... 
6.   x-a?-PI-x-[tim] ra-bí-a-tim بزرگ ... 
7.   A MU.[R]U .او اهدا کرد 
8.   … ... 
9.   i NE … ... 
10. … ... 
11. ú- … ... 
12. … ... 
13. kà-la- … ... کل آنها را 
14. ú- … ... او 
15. AN … ... 
16. … ... 
17. x T[I … ] ... 
18. … ... 
19. ù-kà-ni-i[š]-sú-[n]u-ti .او آنها را سرکوب کرد 
20. AL[A]M  نگاره سنگیک 
21. i-na š[a?-du-im (?)]   [کوه] او در 
22. [b]a-[ti-i]rKI ]تیر]با 
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23. [u]š-[zi]-i[z] ساخت. ] پا[بر 
24. ša [ṭup-pá]-am شتهکسی که [نو[  
25. an-n[i-am] ]بور] رامز 
26. ú-[ša-sà-ku] [برد] از بین 
27-30. … ... 
31. A[N]  ه (ایزد) اَنوم،کباشد 
32. d[en-líl] [انلیل] ایزد 
33. … ... 
34. … ... 
35. [dEN].ZU ،(ماه) [ایزد] سین 
36. … ... 
37. dn[in]-x-x ایزد نین-،[...] 
38. … ... 
39. na- … ... 
40. d[M]ÙŠ  ،ایزد ایشتار 
41. b[e]-la-at … im …K]I ،... سرور 
42. dnin-an-si4-an-na ناَ،-ایزد نیناَنسی 
43. ì-lí ،خدایم 
44. dn[i-i]š-ba با[نیش ایزد[، 
45. [be-lí] ،[سرورم] 
46. er-[ra-tám]  ینی]نفر[با 
47. le-mu-tám پلید 
48. li-ru-ru-uš .(او را) لعنت کنند 
49. NU[MUN-š]u باشد تا [نطفه] او را 
50. li-[il-qú-tú] ]چینند].بر 
51. S[UḪUŠ-sú] ] او را] ریشهباشد تا 
52. [l]i-[sú-ḫu] .[کنند] از جا 
53. DUMU-[š]u? پسر 
54. ù … ... و 
Col. III ستون سوم 
1.   a i-d[ì-n]u-šum به او ندهند 
2.   [b]a-l[a]-ṭum ی]ندگباشد تا [ز 
3.   [l]u i[k-k]i-i[b-šu] .[برایش] تلخ باشد 

اکدي کهن از دوره سلسله اکد مشاهده  هاي نوشته هاي یگویژاز یکسو  ،متنین در ا
متاخرتر از اوایل  هاي خصوصیاتی وجود دارد که مربوط به نوشته ،دیگر و از سوي شود می

از دوره  bēlatاز ستون دوم حالت  41هزاره دوم پ.م. هستند. به عنوان مثال، در سطر 
هاي متاخرتر رایج بود، آمده است. درمقابل، در سطر  که در دوره bēletسلسله اکد بجاي 

که در سلسله اکد  inاستفاده شده و نه از  inaاز » در«از ستون دوم براي حرف اضافه  21
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این کتیبه را حدودا در آغاز هزاره دوم پ.م. که هنوز بعضی توان  می متداول بود. از اینرو،
 گذاري کرد. کهن رایج بودند، تاریخ هاي یگاز ویژ

 »)   آنوبانینی(« 2 نگاره سنگ .4-2
بیشترین توجه را در بین محققان به خود  نگاره سنگکه در بالا تشریح شد، این  طور همان

از این نقش برجسته  1379به مشاهداتی که نگارنده در سال  با توجهاختصاص داده است. 
تکمیل  آن راگذشته اضافه و  هاي ترسیمجزییاتی را به  توان میجدید،  هاي عکسداشته و 

 . )13(تصویر کرد 
نشان داده  تري مفصلبه صورت  ، صحنه پیروزي شاه بردشمنانشنگاره سنگدر این 

از دیگران است و پاي چپ  تر بزرگشده است. تصویر شاه به شکلی غیرواقعی به مراتب 
بدن دشمن مغلوبش که برهنه است، گذاشته شده و در دست چپ یک کمان و  يبر رواو 

، اند یافتهکه کمتر فرسایش  هایی بخش. در شود میدر دست راستش نوعی تبر دیده 
. به عنوان مثال، شیوه اند شدهتشخیص داد که جزییات با دقت خاصی حکاکی  نتوا می

براي این منظور انتهاي زه را  ، راست).14(تصویر  مشخص است یخوب بهاتصال زه به کمان 
. براي جلوگیري از اند انداختهو حلقه را بر نوك کمان  اند درآوردهبه صورت یک حلقه 

از نوك آن در دو سر  تر پایین، یک برجستگی کمی لغزیدن حلقه به طرف میان کمان
بدنه میانی کمان نیز در هر طرف به فاصله یک سوم  يبر روکمان ایجاد کرده بودند. 

جهت استحکام بدنه نصب شده بودند  احتمالاًکه  شود میدیده  دو حلقهطول کمان، 
 ، چپ).14(تصویر 
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 ذهاب (ترسیم از نگارنده).در سرپل ») آنوبانینی(« 2 نگاره سنگ: 13تصویر 

Figure 13: Relief II ("Anubanini") in Sar-e Pol-e Zohab (drawing by the author). 

 
 از نگارنده). ها عکسدر سرپل ذهاب ( 2 نگاره سنگ: جزییات 14تصویر 

Figure 14: Details of Relief II in Sar-e Pol-e Zohab (photos by the author). 
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به شکل مدور با نوار پهنی در لبه آن از نوع کلاهی است که از دوره سومري نو  کلاه شاه
تا دوره بابلی کهن، یعنی از اواخر هزاره سوم تا اوایل هزاره دوم پ.م. رایج بوده است. 

به تصویر کشیده شده که کمی بالاتر از سطح  (سومري: اینانا)روبروي شاه، الهه ایشتار 
از شاه است،  تر کوچکیک سکو ایستاده است. ابعاد الهه کمی  يبر رو احتمالاًزمین، 

بطوریکه باوجود بالاتر بودن از سطح زمین صورتش با شاه رودررو است. بین این دو، در 
. دو تن از افراد مغلوب برهنه با دستان بسته در شود میبالاي تصویر یک ستاره دیده 

انو زده و بینی آنها به بندي کشیده پشتشان، به علامت تسلیم، در سمت راست تصویر ز
ایشتار با لباس خدایی که به  ، راست).15(تصویر شده که سر آن در دست الهه ایشتار است 

افقی مطبق است، نشان داده شده که دست چپش  هاي ردیفبلند با  اي جامهصورت 
دست  بیرون از جامه واقع است. او گردنبندي متشکل از چند ردیف بر گردن دارد و در

چپ او، دو گرز در طرفین و یک  در پشت شانه) 17(است. داشته نگهرا  اي حلقهراست خود 
در پشت شانه راست نیز وجود  ها سلاحکه این ترکیب از  شود میتبر در میان، مشاهده 

الهه ایشتار با سلاح به  معمولاًداشته، ولی بخشی از آن فرسایش یافته است. در میانرودان 
مطبق به نشانه هاي  شاخکلاهی با  ).Seidl, 1976-80: 87-88(شده است  تصویر کشیده

سر ایشتار که به صورت نیمرخ است، ترسیم شده است.  بر رويخدایی به صورت روبرو 
، یعنی از روبرو نشان دادن آن بر روي سري که به صورت دار شاخاین شیوه ترسیم کلاه 

رن هیجدهم پ.م. رایج بوده است. در زمان نیمرخ است، از اواخر هزاره سوم تا حدود ق
بر روي سر خدایان نیز به صورت  دار شاخ، یعنی از اوایل دوره بابلی کهن، کلاه متأخرتر

یادمانی قانون حمورابی بر روي سر  سنگ بر روينیمرخ ترسیم شده که به عنوان مثال، 
دوره بابلی کهن ترجیح  . به این ترتیب، درشود میمشاهده  (به اکدي: شمَش)ایزد خورشید 

 هردو به صورت نیمرخ ترسیم شوند.  دار شاخداده شده هم سر و هم کلاه 

 
 از نگارنده). ها عکسذهاب ( در سرپل 2 نگاره سنگ: جزییات 15تصویر 

Figure 15: Details of Relief II in Sar-e Pol-e Zohab (photos by the author). 
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شکل از شش اسیر برهنه با ابعادي کوچک مشاهده در پایین تصویر، یک ردیف، مت
از پشت بسته از سمت چپ به سمت راست، پشت سرهم در  هاي دستکه با  شوند می

حرکت هستند. آنها داراي موهایی به شکل یک کاسه وارانه و ریش و سبیل با خطوط 
 )18(تموجدار هستند. اسیر جلویی در ردیف پایین، داراي کلاهی با شیارهاي عمودي اس

. ریش او نیز بدون خطوط استنشانگر سرکردگی او نسبت به دیگر اسیران  احتمالاًکه 
به علت شباهت کلاه این شخص با نوعی کلاه که احتمالا . ، چپ)15(تصویر  استموجدار 

هرش داشته، برخی این اسیر را نیز مربوط به قوم در نقش مTupkiš( ( شاه هوري، توپکیش
 ). Ahmed, 2012: 207-208( اند هوري فرض کرده

شاه بر زمین افتاده و همچنین بر بازوي  يپا ریزبازوي شخص مغلوبی که در  بر روي 
اسیر جلویی در ردیف پایینی که داراي کلاه است، اسامی آنها نوشته شده که بخشی از 

 به مضمون زیر هستند: ها نوشتهاین  ).16(تصویر آنها باقیمانده است 
 پاي شاه: شخص مغلوب زیر

 ba-šim-⸢ti?⸣-⸢?x⸣ باشیمتی (؟)-...
 اسیر جلویی در ردیف پایین:

 i-mi-⸢šú?⸣ ایمیشو (؟)

 
 شاه؛ چپ: اسیر جلویی در ردیف پایین). يپا ریزمکتوب بر بازوي مغلوبان (راست: شخص افتاده  هاي نام: 16تصویر 

Figure 16: Names written on the arms of the defeated people (Right: Person lying 
under the foot of the king; Left: The front captive in the bottom row). 

به صورت افقی در سه ستون به خط میخی و به  يا بهیکتروبروي ردیف اسیران در پایین، 
اکدي نوشته شده که به علت کمبود جا، علامات دو سطر آخر ستون میانی در  زبان

این شیوه حکاکی کتیبه در  ).17(تصویر هاي اسیر جلویی حکاکی شده است پیرامون پا
در سنگ یادمانی  ،در شرق باستان معمول بوده است و به عنوان مثال ،پیرامون نقوش

 شود می، نیز مشاهده ستهیز یمسین، شاه سیموروم که در اوایل هزاره دوم پ.م. -ایدین

)Shaffer, Wasserman, Seidl: 2003, 4-5(.  است.  تر برجستهنقش پاي اسیر نسبت به کتیبه
کتیبه در  متعاقباًکه به خوبی مشخص است که ابتدا نقش حکاکی شده و  طوريه ب

 )19(داشته، نوشته شده است. تر پایینسطحی  که آنمجاورت 
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 ,Mofidi-Nasrabadiذهاب توسط نگارنده (با تغییرات کوچک:  در سرپل نگاره سنگنوشته  يبردار نسخه:17تصویر 

2004: Fig. 5.( 
Figure 17: Copy of the inscription of the relief II at Sar-e Pol-e Zohab by the author 

(with minor changes: Mofidi-Nasrabadi, 2004: Fig. 5). 
به علت فرسایش زیاد، فقط سطور کمی از ستون سوم قابل قرائت هستند.  متأسفانه

 ه این متن به صورت زیر است.آوانویسی و ترجم
 Col. I ستون اول

 an-nu-ba-ni-ni (dnu-ba-ì-lí)   .1 ایلی)،-آنوبانینی (نوبا
 GAL da-núm[LU]   .2 شاه مقتدر،

 LUGAL li-lu-bí-imKI   .3 شاه سرزمین لولوبوم،
 la-am-šu-⸢ṣa⸣   .4 تمثیل خودش

 ù ṣa-lam dMÙŠ   .5 و تمثیل الهه ایشتار را
 i-na ša-du-im   .6 کوهستان در

 ba-ti-ir   .7 باتیر
 š-zi-iz[u]   .8 برپاکرد.

 ša ṣa-al-mi-in   .9 يها لیتمثهرکسی که این 
 an-ni-in .10 دوگانه را

 ṭup-pá-am ⸢ù⸣ .11 و نوشته (آن) را
 ša-sà-ku-⸢ù⸣ .12 از بین برد؛

 n-nu-um[a] .13 باشد تا (ایزدان) آنوم،
 an-tum ⸢ù⸣ .14 و آنتوم،



 246                                                    38 یاپی، شماره پ1403و زمستان   زیی، پا2 ة، شمار16سال  ،یخیپژوهشهاي علوم تار 

 den-líl .15 ایزد انلیل
 ù dnin-líl .16 و الهه نینلیل،

 dIM .17 ایزد ادَاد (ایزد باد و باران)
 ù dMÙŠ .18 و الهه ایشتار،

 dEN.ZU .19 ایزد سین (ماه)
 dUTU ⸢ù⸣ .20 و ایزد شمَش (خورشید)،

 DINGIR [d]a?-núm .21 خداي توانا (؟)
 ?d…-at ⸢ù⸣ .22 و ایزد ...

... 23. … 
 Col. II ستون دوم 

 dNÈ.IR[I11.GAL]11   .1 ایزد نرگال
 ù der[eš-ki-ga]l   .2 کیگال (الهه دنیاي پس از مرگ)،-و الهه ارشِ

  den-[ki?]   .3 شیرین)، يها آبایزد انکی (خداي 
 … be-el   .4 سرور ...،

 i-lu [r]a-b[í-ú-tum]   .5 خدایان بزرگ
... 6.   ù ša … 

 er-ra-tá[m]   .7 با نفرینی
 le-mu-tám   .8 پلید

 li-ru-ru-uš   .9 (او را) لعنت کنند.
 zé-ra-šu .10 باشد تا آنها نطفه او را

 li-il-qú-t[ú] .11 برچینند.
  ti-am-[tum] .12 دریاي 

  e-li-[tum] .13 بالا
 ù ša-p[il-tum] .14 و دریاي پایین

... 15. ša … 

... 16. a … 
 ù šu-⸢a-ti⸣ .17 و اینها

... 18. li-il?- … 

... 19. a-lu? … 

... 20. ù a-lu- … 

... 21. šu-úr- … 

... 22. ù šu-úr? … 

... 23. … 
 Col. III ستون سوم

 li-bi-la   .1 باشد تا نابود کنند.
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 a-x-nu šum?-šu   .2 ... نام او (؟)
... 3.   … 
... 4.   … šu 
... 5.   …-ra?-am  
... 6.   a x x lu 
... 7.   lu? ri-x-šu 
... 8.   … [m]u … 
... 9.   ša … 
... 10. in- … 
 … -a-i iš .11 نباشد که ... طور نیا

... 12. – 20. … 
 [ki-ma] .21 [همچون ریزش]

 [ša-ma] .22 [باران]
   [e-bu-ri-im] .23 [بر محصول]،

 i um-[ma]-ni-⸢šu⸣[e-l] .’24  انشی]سرلشکرکه بر [باشد 
 ru-u[ṣ]-⸢lu ma⸣ .’25 دشواري پیش آید.

 

در  آن جمله. از شود میدر نگارش متن، اشتباهات کوچکی در برخی از علامات مشاهده 
» ḪU «شبیه به علامت  »MÙŠ «، شیوه نگارش علامت 18و  5ستون اول، سطور 

نوشته شده  »GI «شبیه به علامت  »ZI «؛ علامت 8ر است؛ و یا در ستون اول، سط
این  احتمالاًاست. با توجه به اینکه تفاوت علامات میخی نامبرده بسیار کم است، 

این علامات را درست تشخیص  تراش سنگو  داده رخحکاکی متن  نیدر حاشتباهات 
 توان میین وجود زیادي از متن فرسایش یافته است. با ا هاي قسمت متأسفانهنداده است. 

 به دستبرخی از سطور را در مقایسه با متونی که در منطقه زاگرس از همین دوران 
، پس از اسامی خدایان، به احتمال زیاد 5، بازسازي کرد. در ستون دوم، سطر اند آمده

آمده » خدایان بزرگ«اصطلاح  ،سین، شاه سیموروم-ایدین هاي نوشتههمچون یکی از 
این امکان فراهم شد تا با  ،همچنین در پایان نوشته ).Shaffer et al., 2003: vi 20(است 

جدید از نوشته، برخی از علامات تشخیص  هاي عکسکمک مشاهدات شخصی نگارنده و 
خوب قابل قرائت هستند و نوعی نفرین خاص را  نسبتاًداده شوند؛ بطوریکه دو سطر آخر 

این   )20(بازسازي کرد. آن راات سه سطر قبل از کلم توان می. به این ترتیب، کنند میبیان 
سین، شاه سیموروم  -ایدین هاي نوشتهنوع نفرین کردن بسیار خاص بوده و فقط در 

شاه لولوبوم، نشانگر نکات  ،»آنوبانینی«آن در نوشته مشاهده شده است. استفاده از 
 .  استفرهنگی مشترك بین این دو منطقه 
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متن نشانگر این هستند که این نوشته پس از دوران  دستوري هاي ویژگیبرخی از 
» در«به معنی  )ina( »ایناَ«اضافه سلسله اکَد تدوین شده است. به عنوان مثال، حرف 

. همچنین شد مینوشته  )in( »این« در متون سلسله اکد به صورت )6(ستون اول، سطر 
د متون سلسله اکَد با نوشته شده و نه مانن »šu«ضمیر ملکی سوم شخص مفرد با علامت 

را نیز  ها واژهادزارد شیوه نوشتاري برخی از ) 21().4: ستون اول، سطر مثلاً» (sú«علامت 
از ستون دوم  4در سطر » سرور«براي  مثلاً؛ جدیدتر از دوره سلسله اکد ذکر کرده است

be-el  نوشته شده و نه همچون متون سلسله اکدbe-al.)22(  از طرف دیگر، ولی
از دوره بابلی کهن  تر قدیمیکه مربوط به زمان سلسله اکد و  شوند میصیاتی دیده خصو

 11در ستون اول، سطر  (کتیبه)» ṭuppum«هستند. به عنوان مثال، استفاده از واژه 
و در دوره  )Kienast, Sommerfeld, 1994: 310(شاهی سلسله اکد بوده  هاي نوشتهمختص 

 . )Shaffer et al., 2003: 19( بجاي آن استفاده شده است »šiṭirtum«بابلی کهن از واژه 
که در بالا نیز اشاره شد،  طور همان، نگاره سنگتاریخی این  هاي جنبهدر رابطه با 

اسم خود را با  معمولاًکه در این زمان شاهان  اند کردهبرخی از محققین به این امر اشاره 
سین، شاه سیموروم، در همه -ایدین . به عنوان مثال، اسمنوشتند میشناسه خدایی 

 ).Frayne, 1990: 708-711; Shaffer et al., 2003(ش با شناسه خدایی نوشته است های نوشته
که » آنوبانینی«در ابتداي نام » انَ«گرفتن این موضوع، احتمال دارد که علامت  در نظربا 

همین کاربرد استفاده شده نیز هست، در اینجا نیز با » دینگیر«درواقع همان شناسه خدایی 
و » نوبانینی« باید» آنوبانینی«جاي ه بباشد. چنانچه این امر صحت داشته باشد، اسم شاه، 

 Seidl, in: Shaffer(شود. حالت اول گاهی در مقالات ذکر شده است  قرائت» ایلی-نوبا«یا 

et al., 2003: note 157 ،( ي آن مشخص برا توان میمعنی خاصی را ن که ییآنجاولی از
 ایزد آنو بانی«که به معناي » آنوبانینی«اسم که همان  اند دادهکرد، اکثر محققین ترجیح 

 )Jensen, 1900: 292-293, note 7-8 & 552(را استفاده کنند. حالت دوم   »ما است (خالق)

وبا، ن«د به معنی توان میمورد توجه قرار نگرفته است. در این حالت، اسم شاه  اصلاً تقریباً
شناخته شده » نوبا«، تصور شود؛ ولی مشکل اینجاست که ایزدي به نام »خداي من است

نیست. البته این احتمال وجود دارد که ایزدي ناشناخته با این نام در بین خدایان محلی 
سین به عنوان -که در متون ایدین (نیشبا)ها وجود داشته باشد؛ کما اینکه ایزد نیشپا  لولوبی

فقط در بخشی از اسم  احتمالاًنیست و  شده شناختهامیده شده، در متون دیگر خداي او ن
یا » نوبادك«خدایی با نام  ).Cavigneaux, Krebernik, 1998a( چند فرد آمده است

در بین اقوام هوري که در زاگرس ساکن بودند، وجود داشته » لوبادك«و یا » نوپاتیک«
ولی معلوم نیست که منظور  )؛Wilhelm, 1987-90; Cavigneaux, Krebernik 1998b(است 
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به وجود چنین ایزدي اطمینان داشت و  توان میبوده باشد. با اطلاعات موجود ن» نوبا«
شیوه قرائت نام شاه لولوبی را مشخص کرد. به همین دلیل، در این مقاله نیز نام شاه به 

ره احتمالات دیگر را نیز مد گیومه نوشته شده تا هموا ، ولی در»آنوبانینی«صورت همان 
 نظر داشت.

از نظر جغرافیایی نیز موقعیت سرزمین لولوبوم به صورت دقیق مشخص نیست. به 
محل مزبور در نزدیکی مرز سرزمین  احتمالاًذهاب،  در سرپل نگاره سنگدلیل قرار داشتن 

ز قلمرو خود پس از فتوحاتش این منطقه را بخشی ا »آنوبانینی«و یا حداقل لولوبوم بوده 
یعنی به سوي کشور  غرب شمالبه سمت غرب یا  نگاره سنگمحسوب کرده است. روي 

بابل و یا منطقه سلیمانیه است. احتمال دارد که او با ساکنین مناطق کوهستانی سمت 
را در این محل که او  نگاره سنگ ،ذهاب نبرد کرده و پس از پیروزي سرپل غرب شمال

نیز که در تل السلیمه در  مکتوب آجریک روي ر بد کرده است. کوه باتیر نامیده، ایجا
 )Frayne, 1990: 702.()23( منطقه حمرین عراق یافت شده، از محلی با این نام یاد شده است

از ستون  22که در بالا ذکر شد، در سطر  طور همان 1 نگاره سنگاسم کوه باتیر گویا در 
دیگري نیز در منطقه لولوبوم در منابع نام برده  يها کوهدوم آمده است. به غیر از باتیر 

سیکورربی  هاي نام. طبق متنی که گویا مربوط به دوره بابلی کهن است، دو کوه به اند شده
)Sikurrabi(  َو کوشبورا)Kušbura(  در سرزمین لولوبوم قرار داشتند)Reiner, 1956: 134-

135  .( 

حدوده شاه باستانی سارگون اول، سرسلسله در متنی از هزاره اول پ.م. کوشش شده م
تا  )Uruna( که سرزمین لولوبوم از اورونا شده گفتهتشریح شود. در این متن  ،پادشاهی اکَد

 کیلومتر) 950 تقریباً(گرفته و گسترش آن به اندازه نود تا دو ساعت  یدربرمرا  )Sinu( سینو
گرفت که به دلیل کوهستانی  در نظرالبته باید  ).Grayson, 1974: 77, 59-61( بوده است

 . اند دهمحسوب ش تر یطولاندر خط مستقیم نبوده و بودن منطقه، مسیرها 
که در هزاره سوم پ.م. سرزمین لولوبوم ناحیه کوهستانی واقع  رسد میبه نظر  طور نیا

 رفته رفتهدر هزاره دوم  که یدرحالاست،  شده میدر غرب استان کرمانشاهان را شامل 
براي همه مناطق کوهستانی بکار رفته است و در هزاره اول  يا واژهوبوم به عنوان لول

تصور شده است. به عنوان مثال، در متنی از  )Zamua( پ.م. لولوبوم همان منطقه زموا
: شده گفتهسارگون دوم، شاه آشوري از قرن هشتم پ.م.، فتح منطقه لولوبوم تشریح و 

 (همچنین)، یک کوه بلند از سرزمین لولومو شدم که )Kullar(من وارد گردنه کوه کولار «
 ). Frame, 2021: 279, line 11( »شود میسرزمین زموا گفته 
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. در منابع اساطیري گفتند می» لولو«و یا » لولومو«را » م)لولوبو(«در این زمان نام 
. در اند شدهها به همراه چند قوم دیگر به عنوان دشمنان سنتی ذکر  میانرودان، لولوبی

متون جادویی از میانرودان، یک زن لولوبی به همراه یک زن گوتی و یک زن سوتایی که 
. همچنین در اند شده، جادوگران پلید ذکر شدند میهمگی از مناطق کوهستانی محسوب 
استفاده شده است » سرزمین بیگانه«و » دشمن«متون اورارتویی واژه لولوبو مترادف 

)Klengel, 1987-90: 167.()24 ( 

سین شاه مقتدر سلسله اکَد در سنگ یادمانی مشهور خود که در شهر سیپار، در  -نرم
از پیروزي خود بر اقوام همپیمانی که در  )25(قرار داشته، (خورشید)معبد ایزد شمَش 

در این  ها لولوبیتصویر  )26(لولوبی گرد هم آمده بودند، صحبت کرده است. هاي کوهستان
(تصویر با موهایی بلند که در پشت سرشان آویزان است، نشان داده شده است  نگاره سنگ

اجساد دشمنان  بر رويسین در بالاي کوه سلاح به دست، پاي خود را  -نرم). 18
گذاشته است. این صحنه که افراد در آن، در محیط طبیعی به شکلی  اش خورده شکست

ایجاد کرد که  آن زمانگ در موازین هنري به تصویر کشیده شدند، تحولی بزر انهیگرا واقع
ي سرپل ذهاب، بلکه ها نگاره سنگقرار داد. نه تنها  ریتأثهنر منطقه را تحت  ها قرنتا 

(تصویر  اند کردهسین تقلید -بسیاري از نقوش برجسته قرون بعدي از سنگ یادمانی نرم
-سنگ یادمانی نرم جالب توجه است که به ندرت این نقوش، اقوام مغلوب را همچون ).19

واقع در دربند گاور را تنها نمونه  نگاره سنگ. شاید بتوان اند دادهسین، با موهاي بلند نشان 
ي واقع در ها نگاره سنگاز  کی چیهبرخلاف آن  ).1، 19(تصویر با این شیوه قلمداد کرد 

ها و  لولوبی ، زیرا در این موارددهند ینمسرپل ذهاب افراد مغلوب را با موهاي بلند نشان 
نتیجه گرفت که  توان میبنابراین ؛ اند بودهاقوام منطقه کوهستانی خود، پیروزان جنگ 

 . اند بودهداراي موهاي بلندي  واقعاًها  لولوبی
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 .Strommenger, Hirmer, 1962: Tafدر منطقه زاگرس ( ها لولوبیسین بر  -صحنه پیروزي نرم :18تصویر 

122.( 
Figure 17 : The scene of the victory of Naram-Sîn over the Lulubians in the 

Zagros region (Strommenger, Hirmer, 1962: Taf. 122). 
ها نشان داده نشده  لولوبی همچون اش نگاره سنگدر » آنوبانینی«توجه است که قابل 

بلکه یک شاه میانرودانی ترسیم شده،  که همچون» آنوبانینی«شمایل است. نه تنها 
از همه، نام  تر مهمو  اش بهیکتاستفاده از زبان اکَدي و نام بردن خدایان میانرودانی در 

که اسمی اکَدي است، موجب تردید در لولوبی بودن او شده است. به همین » آنوبانینی«
حکومت  بر آنهاخود لولوبی نبوده و فقط » آنوبانینی«که  اند کردهدلیل، برخی عنوان 

 در نظراز سوي دیگر، اکثر محققین این امر را  ).Klengel, 1987-90: 165(است  کرده می
و یا » نوبانینی«با شناسه خدایی به صورت  آن زماند به رسم توان مینگرفتند که این اسم 

قرائت شود که در حالت اول اکَدي بودن آن منتفی است و در حالت دوم فقط » ایلی-نوبا«
 احتمالاًد نام خدایی ناشناخته، توان میت و قسمت اول اسم قسمت پایانی اسم به اکَدي اس

خود را در » آنوبانینی«از منطقه لولوبی باشد. در هر صورت، چیزي که مسلم است 
نام سرزمین دیگري را به  که ییآنجاشاه سرزمین لولوبی عنوان کرده و از  اش نوشته

فرمانرواي منطقه دیگري  در اصلکه او  رسد میعنوان قلمرو خود ذکر نکرده، بعید به نظر 
بوده باشد و منطقه لولوبی را به تصرف خود درآورده باشد. اینکه شمایل او مانند شاهان 

است، بطوریکه همواره  آن زمانمیانرودانی است، به علت رایج بودن این شیوه هنري در 
ین، شاه س-ایدین ،. به عنوان مثالاند کردهشاه را به همین شیوه ترسیم  ،هنرمندان

. یکی از مسائل )3، 19(تصویر همین شکل به تصویر کشیده شده است سیموروم نیز به 
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هیچ صحبتی از نبرد با دشمنان و » آنوبانینی»  نگاره سنگمهم این است که در نوشته 
فقط ایجاد نقش خودش و  »آنوبانینی«است؛ بلکه شکست قوم یا شخص خاصی نشده 

،  نگاره سنگ ده است. از سوي دیگر ولی در نقش اینرکنقش الهه ایشتار را تشریح 
پیروزي او بر دشمنانش و به اسارت گرفتن آنها به تصویر کشیده شده است. جالب توجه 

هاي  ه. در یکی از نوشتاند دهنشان داده ش نفر به شکل اسیر مغلوب 9است که درمجموع 
نامیده شده » منطقه 9اه ش«که او به عنوان  رسد میسین، شاه سیمورم، به نظر -ایدین

نیز با به تصویر » آنوبانینی«). بنابراین، احتمال دارد که Shaffer et al., 2003: 11-14است (
   منطقه تداعی کرده باشد. 9شخص مغلوب، تسلط خود را بر  9کشیدن 

 
: 2)؛ Postgate, Roaf, 1997: Fig. 5دربند گاور ( نگاره سنگ: 1: نقوش برجسته از منطقه زاگرس غربی؛ 19تصویر 

 :Shaffer et al, 2003سین (-: سنگ یادمانی ایدین3)؛ Postgate, Roaf, 1997: Fig. 4شیخان ( نگاره سنگ
Fig. 6.( 

Figure 19 : Reliefs from the Western Zagros region; 1: Darband Gavar (Postgate, 
Roaf, 1997: Fig. 5); 2: Sheikhan (Postgate, Roaf, 1997: Fig. 4); 3: Stele of Iddi(n)-

Sîn (Shaffer et al, 2003: Fig. 6). 
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 3 نگاره سنگ.4-3
به مقدار  4گذرگاه واقع است، همچون نقش شماره  شرقی جنوباین نقش که در سمت 

و از  اند کردهزیادي فرسایش یافته است. به غیر از ترسیمی که فلاندین و کوست تهیه 
فقط ترسیمی توسط رودا منتشر شده است  )،3(بالا، تصویر  استکیفیت پایینی برخوردار 

بر روي آن مشاهده نشده، ولی در پایین آن سطحی به پهناي  يا نوشته ، چپ).20(تصویر 
براي تحریر یک کتیبه تسطیح شده  احتمالاً نگاره سنگسانتیمتر در طول  25حدودي 

نقش شاه را در سمت چپ نشان ین اانجام نشده است.  کار نیااست. البته به هر دلیلی 
شکم دشمن مغلوب گذاشته است. او به رسم شاهان  بر رويکه پاي چپ خود را  دهد می

این دوران کلاهی گرد با نوار پهن در دورتادور آن به سر دارد. اگر ترسیم ارائه شده 
. در اند شدهصحیح باشد، یک کمان در دست چپ و یک تبر در دست راست او تصویر 

مطبق ایستاده و در دست راست خود یک حلقه و  دار شاخبا کلاه  ییبانو زدیا ،بل اومقا
که  رسد می، نگاه داشته است. به نظر شده میکه به دشمن مغلوب منتهی را طنابی  احتمالاً

را  نگاره سنگاین  توان می صورت نیااز روبرو است و نه از نیمرخ. در  دار شاخنقش کلاه 
دوره بابلی کهن و مربوط به اوایل هزاره دوم پ.م. محسوب کرد. از  تر قدیمیکمی 
از این ایزد، الهه ایشتار بوده  منظور» آنوبانینی«در اینجا نیز همچون نقش برجسته  احتمالاً

خورشید و یا یک ستاره حکاکی شده که اکنون فقط به  احتمالاًاست. در بالاي تصویر 
 . شود میدیده   رهیدایک صورت 

 
 Hrouda et al., 1976: Taf, 7aذهاب ( در سرپل 4 ةشمار نگاره سنگ؛ راست: 3 ةشمار نگاره سنگ: چپ: 20ر تصوی

& 8a.( 
Figure 20: Left: Reilief III; Right: Relief IV at Sar-e Pol-e Zohab (Hrouda et al., 

1976: Taf. 7a & 8a). 
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 4 نگاره سنگ .4-4
آسیب زیادي دیده است. از یکسو فرسایش شدید  3 ةارشم نگاره سنگاین نقش نیز مانند 

متفاوتی که اشخاص  يها يگذار شمارهو شباهت آنها و از سوي دیگر  نگاره سنگاین دو 
با هم اشتباه گرفته شوند.  4و  3 نگاره سنگ، موجب شده که گاهی دو اند دادهپیشنهاد 
در سمت شمالی گذرگاه  نسبت به دیگر نقوش متفاوت است، زیرا 4 ةنگار سنگموقعیت 

معطوف است. احتمال دارد که جهت آن در انتخاب محل نقش  شرق شمالواقع و به طرف 
خاصی ایفا نکرده باشد، بلکه فقط کوشش شده صخره مناسبی براي سنگتراشی انتخاب 

ولی  )،3(بالا، تصویر  اند کردهنیز فلاندین و کوست ترسیمی تهیه  نگاره سنگشود. از این 
 ، راست). 20(تصویر ترسیم معتبر توسط رودا ارائه شده است تنها 

در این نقش نیز شاه با کلاه شاهی و یک کمان در دست چپ و یک تبر در دست 
حدس زد که او نیز  توان می، ولی دیده آسیب. باوجودیکه نقش بسیار شود میراست دیده 

ن دشمن مغلوب گذاشته مانند دیگر نقوش پاي چپ خود را به علامت پیروزي بر روي بد
در دست راستش  دستی چوبیک  احتمالاً، با یک حلقه و بانو زدیااست. روبروي او یک 

به اسیر  احتمالاًکه در دست چپ او طنابی حکاکی شده که  رسد می. به نظر شود میدیده 
یک ستاره و هلال ماه قرار داشته  احتمالاًاست. در بالاي تصویر  شده میمغلوب منتهی 

 نبود.    يا بهیکتنیز داراي هیچ  نگاره سنگت. این اس
 پارتینگاره  . سنگ4-5

یک نقش برجسته پارتی حکاکی شده که اولین » آنوبانینی« نگاره سنگاز  تر پایینکمی 
این نقش نیز فرسایش ). 3(بالا، تصویر بار ترسیمی از آن توسط فلاندین و کوست تهیه شد 

صویر یک فرد سوار بر اسب به سمت راست معطوف زیادي یافته است. در سمت چپ ت
 يا نوشتهاست و در روبروي او شخصی ایستاده نشان داده شده است. در پشت سر هردو، 

متفاوتی از سده  يها يگذار خیتار. حدسیات و کند میآنها را مشخص  هاي نامکه  شده حک
میلادي پیشنهاد  )Mathiesen, 1992: 66-67(تا سده سوم ) Hrouda et al., 1976: 16( اول

آن داشته است. او سه واژه اول کتیبه  هاي نوشتهسعی در قرائت  هرتسفلدشده است. 
 :Herzfeld, 1920(ترجمه کرده است ...» این تصویر خود «مربوط به فرد سوار بر اسب را 

 پادشاه هارتبَان بوده واظهار کرد که نام  هرتسفلدچند سال بعد  ).143-144 :1921 ;54
. گروپ نام شاه را گودرز، پسر گیو )Herzfeld, 1926: 228(بوده است  منظور اردوان پنجم

 87تا  91(. واندبرگ شخص سوار را گودرز اول )Gropp, 1968: 315-317( ترجمه کرده است
نداده است  تري دقیقفرض کرده، ولی توضیح  میلادي) 51تا  38(حدود و یا گودرز دوم  پ.م.)
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)Vanden Berghe, 1983: 45.( ًاو نظریه گروپ را بدون ارجاع به او اقتباس کرده  احتمالا
 . است

 هیجت. ن5
خاص گذرگاه سرپل ذهاب موجب  یهمانطور که درآغاز مقاله اشاره شد، موقعیت جغرافیای

مختلفی در این محل شده است. گذرگاه مزبور درواقع معبر اصلی در  هاي نگاره سنگایجاد 
و نواحی کوهستانی غربی بوده و تسلط بر آن از اهمیت  رودانمیان ن دشتراه ارتباطی بی

توسط  ها نگاره سنگراهبردي و اقتصادي خاصی برخوردار بوده است. از اینرو، ایجاد 
شاهان مختلف درواقع نوعی ادعاي تملک براین معبر و سندیت دادن به قلمرو تحت 

 است.  شده میحکومتشان محسوب 
دیگر همگی   نگاره سنگپارتی، چهار  که به غیر از نقش برجستهجالب توجه است 

و اختلاف زمانی زیادي با هم ندارند. پس از  اند دهتقریبا در طول مدت کوتاهی ایجاد ش
در این محل ایجاد نشده  اي نگاره سنگآن، درطول هزاره دوم و هزاره اول پ.م. دیگر 

احتمال دارد که این پدیده ناشی از است. دلیل این امر به درستی مشخص نیست، ولی 
رسد که  میشرایط سیاسی خاص منطقه در پایان هزاره سوم پ.م. بوده باشد. به نظر 

خصوصا سلسله سوم اور در زمان سلسله اکد و  رودانمیانگذشته شاهان  هاي شاییگ کشور
نظامی از -موجب واکنش سیاسی  1و کوشش آنها در فتح مناطق کوهستانی زاگرس،

 ها نگاره سنگگونه  ، احتمالا ایجاد ایني اقوام این ناحیه شده است. به عبارت دیگرسو
-میانقبل شاهان  هاي دهه هاي شاییگ توسط حکومتهاي محلی نوعی واکنش به کشور

را مشخص کرد.  ها نگاره سنگتوان تاریخ دقیق ایجاد  میبوده است. از نظر زمانی، ن رودان
تاحدي خصوصیات متفاوتی نسبت  1شماره   نگاره سنگري، تصوی هاي با توجه به ویژگی

(جدول بندي کرد  توان در جدول زیر جمع میدهد. این تفاوتها را  میبه دیگر نقوش نشان 
2( .    
 
 
 
 
 

                                                           
د که او بارها به منطقه زاگرس لشکرکشی کرده تا بر دهن میگی نشان خصوصا متون و اسناد اداری زمان شول ۱

 ).Michalowski, 2011: 97راههاي ارتباطی منطقه تسلط داشته باشد (
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 I II III IV نگاره شماره سنگ
فقط تصویر شاه  ترکیب نقش

 پیروز
 شاه پیروز و الهه ههشاه پیروز و ال شاه پیروز و الهه ایشتار

 کلاه گرد با نوار پهن کلاه گرد با نوار پهن کلاه گرد با نوار پهن ؟ کلاه شاه
 کلاه شاخدار از رویرو ؟ کلاه شاخدار از رویرو کلاه شاخدار از رویرو - کلاه شاخدار الهه

 کمان و تبر کمان و تبر کمان و تبر تبر اسلحه شاه
 الهه با حلقه الهه با حلقه حلقهالهه با  - حلقه در دست الهه
 طناب اسرا در دست الهه طناب اسرا در دست الهه طناب اسرا در دست الهه - رابطه الهه با اسرا

 ذهاب. هاي سرپل نگاره هاي سنگ : ویژگی2جدول 
Table 2: Characteristics of the reliefs in Sar-e Pol-e Zohab. 

چوب  حاکی از این هستند که این سه نقش در چهار 4 و 3، 2اي ه نگاره سنگي ها  شباهت
اند. نکاتی، چون کلاه گرد با لبه پهن و  هنري مشترکی و با زمینه فکري مشابه ایجاد شده

این نقوش را حدودا بین دوره سلسله سوم اور دار الهه که از روبرو ترسیم شده،  کلاه شاخ
ز نقطه نظر زبانشناسی نیز، همانطور که در کند. ا میذاري گ تا اوایل هزاره دوم پ.م. تاریخ

مربوط به  ايه هنوشت هاي از یکسو ویژگی 2و  1اي ه نگاره سنگبالا تشریح شد، متون 
دهند و از سوي دیگر خصوصیاتی دارند که خاص اوایل هزاره دوم  میسلسله اکد را نشان 

ا را ه نگاره سنگان این تو می. به این ترتیب، )Edzard, 1973: 74-75 & 77(پ.م. بوده است 
اي ه مربوط به پایان هزاره سوم تا آغاز هزاره دوم پ.م. قلمداد کرد. در این زمان حکومت

محلی مختلفی در نواحی غربی زاگرس وجود داشتند که گاهی در جنگ و نزاع با یکدیگر 
ط و ادعاي تسلی محدوده قلمرو خود توان تصور کرد که برخی از شاهان محل می 1بودند.

 ، بطوریکهگذاشتند میایی در معرض دید همگان ه نگاره سنگرا درقالب چنین برمنطقه 
 شده است.تبدیل شیوه رایج تبلیغاتی این دوره به انجام اینکار در آغاز هزاره دوم پ.م. 

اش فقط ایجاد نقش خود و الهه ایشتار را دلیل کار خود  نگاره سنگدر نوشته » آنوبانینی«
در رابطه مستقیم با یک جنگ تلقی کرد و این عمل او را توان  مین دلیل، نبه همینامیده، 

                                                           
محلی  هاي حکومتسین و زبازونا، شاهان سیموروم که درباره جنگهاي خود با -ن مثال، نگاه کنید به متون ایدینبه عنوا ۱

 ).  Shaffer et al., 2003; Frayne, 1990: 708-711; Ahmed, 2012: 255( اند دادهمجاور گزارش 
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نیز احتمالا به  4و  3  نگاره سنگ. دو بوده استتبلیغاتی -نوعی کار سیاسیاین کار بیشتر 
اند، زیرا شاهان بانی این امر  هاند و در رابطه با جنگ خاصی نبود ههمین منظور ایجاد شد

هاي  هاند. مسلما درچنین صحن هنظر کرد برروي آنها صرفنوشتن یک کتیبه حتی از 
 کشیدند.  میتبیلغاتی، شاهان خود را قدرتمند و پیروز دربرابر دشمنانشان به تصویر 

شود.  میمشاهده  ها نگاره سنگبطور کلی دو نوع نقش اصلی به عنوان الگو براي اکثر 
رفته که در آن شاه پاي خود را سین الهام گ-نوع اول درواقع از همان سنگ یادمانی نرم

هاي آن به عنوان مثال، در  . نمونه)18(تصویر برروي دشمن مغلوبش گذاشته است 
 1شماره   نگاره سنگو در  )2و  1، 19(تصویر ي واقع در دربند گاور و شیخان ها نگاره سنگ

رسد  میظر شود. البته نقش واقع در دربند گاور به ن میمشاهده  )11(تصویر در سرپل ذهاب 
در را سین باشد، زیرا به همان شیوه، اجساد -که تقلیدي مستقیم از سنگ یادمانی نرم

ولی شخص  ،از سرپل ذهاب 1  نگاره سنگ. در اند دهزیرپاي شاه پیروز به تصویر کشی
باشد. این نوع نقش احتمالا  میمغلوب در زیرپاي شاه، هنوز زنده است و درواقع اسیر او 

سین کرده، متداول شده است. -سوئن، شاه سلسله سوم اور از نرم-که شوپس از تقلیدي 
سوئن کشف نشده، ولی متن آن در زمان بابلی کهن -سنگ یادمانی شو ،البته

-برداري شده و در این لوح ذکر شده که نوشته متعلق به نقشی است که در آن شو نسخه
اسیر از زبشالی، گذاشته است سوئن پاي خود را روي دشمن مغلوبش، اینداسو، فرماندار 

)Edzard, 1959-60: 11(. سین ابدا کرده بود در زمان -به این ترتیب، گویا نقشی که نرم
سلسله سوم اور تاحدي تغییر کرده و دشمن مغلوب به صورت زنده در زیرپاي شاه پیروز 

 ترسیم شده است.
در روبروي نیز لهه را ترکیب جدیدي ایجاد شده و تصویر یک ا ترگویا در زمانی متاخر

هاي بارز براي این نوع نقوش، به عنوان مثال،  اند. نمونه شاه پیروز، به صحنه اضافه کرده
 و سنگ یادمانی )20و  13(تصاویر در سرپل ذهاب  4و  3، »)آنوبانینی(« 2ي ها نگاره سنگ
نی شاه باشند. به این ترتیب، درمجموع دو نوع نقش، یع ) می3، 19سین (تصویر -ایدین

ي سرپل ذهاب ایجاد ها هپیروز به تنهایی و یا شاه پیروز به همراه یک الهه بر صخر
هاي دیگري در منطقه زاگرس غربی  تري از آنها در محوطه هاي ساده اند. البته، نمونه شده

دقیقا مشخص نیست که الگوي  ،در حال حاضر 1اند. شوند و به دفعات تکرار شده میدیده 
دهد، مربوط به کجاست. باوجودیکه  یدوم که شاه را با یک الهه نشان م اولیه نقش نوع

هردو این  )3، 19(تصویر سین -و سنگ یادمانی ایدین) 13(تصویر » آنوبانینی»  نگاره سنگ
                                                           

 Miglus, 2016; Alibaigi et al., 2020مثال، نگاه کنید به:  به عنوان ۱
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. به عنوان دهند، ولی تفاوتهاي کوچکی نیز دارند ینشان مصحنه را به صورت مشابه 
سین بدون ریش است؛ یا اینکه -درحالیکه ایدین با ریش ترسیم شده،» آنوبانینی«مثال، 

 1سین پابرهنه نشان داده شده است.-داراي کفش است، درحالیکه ایدین» آنوبانینی«
اش ترسیم شده که  هایی در پشت شانه با سلاح» آنوبانینی»  نگاره سنگهمچنین الهه در 

. بدون سلاح است سین-خاص ایشتار بوده است، ولی تصویر الهه در سنگ یادمانی ایدین
از این نظر، شباهت بیشتري به سنگ  )20(تصویر در سرپل ذهاب  4و  3 يها نگاره سنگ

  سین دارند و در آنها نیز الهه بدون سلاح نشان داده شده است.-یادمانی ایدین
  نگاره سنگتوان با اطمینان مشخص کرد که آیا  یبرمبناي اطلاعات موجود نم

اند؛ یا اینکه سنگ  هنمونه بوده و بقیه به تقلید از آن ایجاد شد ترین قدیمی» آنوبانینی«
سین کهنتر بوده است. در سالهاي اخیر بارها به این مسئله اشاره شده که -یادمانی ایدین

سین که به تازگی در نزدیکی سلیمانیه یافت شده، -اي از ایدین در نوشته» آنوبانینی«نام 
-Ahmed, 2012: 255( کرده است تري زندگی می قدیمیآمده است و از اینرو او در دوره 

این اسم به صورت کامل و با  که ییآنجا. مسلما این مسئله محتمل است، ولی از )258
توان آنرا فقط یک فرضیه  اطمینان در این کتیبه قابل قرائت نیست، درحال حاضر می

 قلمداد کرد.
در سرپل ذهاب به تشخیص  )11(تصویر  1شماره   نگاره سنگمسلما درك بهتر نوشته 

توسط فرین بدون دلیل   نگاره سنگاین  که ییآنجااین موضوع کمک خواهد کرد. از 
سین و یا پسرش زبازونا معرفی شده، بسیاري از -ایدین  نگاره سنگمحکمی به عنوان 

 ایجادمحققین این امر را به عنوان یک واقعیت تاریخی تلقی کرده و برمبناي آن به 
اند. همانطور که در بالا تشریح شد،  تی درباره زمینه تاریخی این نقوش پرداختهفرضیا

اي است که قبلا والکر عنوان کرده بود. شاید بررسی  اظهارات فرین دراصل خود فرضیه
هاي مبهم متن را روشن کرده و اطلاعات  بخشبتواند  مجدد این نوشته از نزدیک، 

د است که محققین جوان به این امر توجه داشته جدیدي در این زمینه عرضه کند. امی
 هاي آینده در محل، این کتیبه را بیشتر مورد توجه قرار دهند. و در بررسی باشند

 هانوشتپی
» آنوبانینی«براي این گذرگاه به دلیل تصور اشتباهی که او از قدمت نقش برجسته  هرتسفلدپنج هزاره ساله  گذاري تاریخ .1

نقش برجسته مربوط به اواخر هزاره سوم تا اوایل هزاره دوم پ.م. است که در زیر بحث خواهد شد. البته . این استداشت، 
                                                           

) از این نظر حائز اهمیت است؛ زیرا فرین و برخی دیگر از 3، 19سین در سنگ یادمانی خود (تصویر -بودن ایدین پابرهنه ۱
، کفش براي شاه  نگاره سنگدهند، درحالیکه در این  ) را به او نسبت می11از سرپل ذهاب (تصویر  1  نگاره گسنشناسان  زبان

  سین همخوانی ندارد. -پیروز با دقت فراوان طراحی شده و این خصوصیت با سنگ یادمانی ایدین
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از هزاران سال  احتمالاًآغاز نشده و  ها نگاره سنگزاگرس با ایجاد  هاي کوهناگفته نماند که استفاده از این گذرگاه براي عبور از 

 پیش از آن نیز محل تردد بوده است.    
2. Rawlinson, 1839: 34-35 & Map 

نامیده شده است. در عهد  )Herzfeld, 1920: 1(یا الوان  )Rawlinson, 1939( گذشته حلوان هاي سدهرود در  نیا .3
موسی خورنی، جغرافیدان ارمنی از قرن پنجم میلادي حلوان ذکر شده است  هاي نوشتهساسانی نیز این منطقه در 

)Marquart, 1901: 18.( سرپل «یا » حلوان«از اصطلاح  ها نگاره سنگچند دهه پیش نیز، برخی از محققین براي محل  تا
در یک سنگ یادمانی مربوط به  ).Sarre, Herzfeld, 1910: 192; Herzfeld, 1921: 126( اند کردهاستفاده » حلوان

، از اهداي یک قطعه زمین در منطقه تابعه ذهاب یافت شده در نزدیکی سرپل ؛ کهثبت زمین (کودورو) از نیمه هزاره دوم پ.م
ذهاب یا حلوان را همان  منطقه سرپل توان می رو ایناز  ).Borger, 1970: 2(صحبت شده است ) Ḫalman(شهر خلمان 

 خلمان باستانی محسوب کرد.   
آن عنوان مثال دمورگان مختلف نامیده شده است. به  هاي صورتروي آن ایجاد شده به » آنوبانینی« نگاره سنگکه  یکوه .4
 ).Sarre, Herzfeld, 1910: 192( اند نامیده» کوه مالیان« آن را هرتسفلدزاره و  که یدرحالعنوان کرده، » هزار گره« را
را با ارجاع به کتاب برادر  راولینسونبه کردستان سفرکرده، در گزارشش این ترسیم  1890یک افسر فرانسوي که در سال   .5

 ). Berger, 1892: 119( تصور کرده است راولینسونپ کرده، ولی به اشتباه او را برادرزاده چا راولینسون
 Sir-i(» سیري ذهاب«و یا  )Sir-Pal-i-Zohab(» پلی ذهاب-سیر«محل نقش برجسته را به صورت  راولینسونبرادر  .6

Zohab( ذکر کرده است )Rawlinson, 1865: 323, note 9, 433, note 5 & 434, note 10.( 
موبد شاه پیروز نامبرده که اسیران را به شاه عرضه -که ترسیم مزبور را چاپ کرده این شخص را وزیر راولینسونالبته برادر  .7

 .کند می
 بوده است. 1842اولین چاپ کتاب گزارش فلاندین در سال  .8
که  دیگو یمن طراحی شده است. او در ادامه که ترسیم با کمک یک دوربی دهد میدمورگان در اولین مقاله خود گزارش  .9

شروع به کار کند، درویشی  خواست یمروزها طول کشیده تا براي ترسیم نقش برجسته، نردبان و طنابی فراهم کند، ولی وقتی 
 البته در کتابی که چند). De Morgan, Scheil, 1893: 100(اعتراض کرده و از این امر جلوگیري کرده است  کار نیابه 

). De Morgan, 1896: Pl. IX( شود مینردبان با کمک همکارانش دیده  بر رويسال بعد منتشر کرده، عکس کار کردن 
با همین روش  نگاره سنگاز کتیبه استفاده شده؛ ولی جاي تعجب است که ترسیم نقش  يبردار نسخهاز نردبان براي  احتمالاً

 . ودش میو اشتباهات زیادي در آن دیده  نشده لیتکم
 .شود میحدس زده  1906تا  1901 هاي سالدقیق انتشار کتاب مزبور مشخص نیست و بین  خیتار .10
امر باعث شده که برخی عنوان کنند که ترسیم کتیبه به اشتباه با استفاده از نگاتیو فیلم عکس، به صورت قرینه چاپ  نیا .11

تصویر قرینه نیست و جهت علامات صحیح هستند.  که یدرحال )،Hirsch, 1963: 32; Edzard, 1973: 73(شده است 
 . اند کردهفقط جاي خطوط را به اشتباه از پایین به بالا ترسیم 

در الواح مختلف از معروف است، » سین و دشمنانش-حماسه نرم«یا » داستان آفرینش از شهر کوتا«این متن که به  .12
توان آنرا به عنوان منبعی تاریخی  مینبه تاریخی آن بسیار ضعیف است و ندوران بابلی کهن تا آشوري نو آمده است. البته ج

. خیلی زود )Westenholz, 1997: 263-368( یافت شده است پالیآشورباندر کتابخانه درنظر گرفت. قطعه اصلی آن 
 Zimmern, 1897محققین به ترجمه و تفسیر آن پرداختند. به عنوان مثال نگاه کنید به: 

پرینتز از مشاهداتش او  1915را تهیه کرده، زیرا در سال  نگاره سنگاین  هاي عکسدر اولین سفرهایش  هرتسفلد احتمالاً .13
 درباره جزییات تصویر مطلع شده است.

 Börker-Klähn, 1982; Postgate, Roaf, 1997; Shaffer et al., 2003: Seidl, 2009-11: عنوان مثال به .14
ذهاب بسیار تشکر  سفر تحقیقی به سرپل يزیر برنامهبه خاطر دعوتشان از اینجانب و  يآباد يمهداینجا از خانم  در .15

 نگاره سنگ. همچنین از دوستان کوهنورد که با بردباري فراوان و مهارت، از هرگونه کمکی براي رساندن اینجانب تا کنم یم
 دریغ نکردند، بسیار سپاسگزارم.

م از هزاره سوم و اوایل هزاره دوم پ.م. در حدود ناحیه امروزي کردستان عراق واقع بوده و از سیموروم در نیمه دو منطقه .16
 . Frayne, 1997است. در این مورد رجوع شود به:  شده میها محسوب  همسایگان لولوبی
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گذشته نشان دادند  ايه سال يها یبررس. کند میکه ایشتار حلقه قدرت را به شاه اهدا  شده گفتهاغلب  تر قدیمیکتب  در .17
مختلف و گاهی حتی اگر به  يها حالتنوعی نماد نظم الهی بوده و خدایان در  دستی چوببه همراه یک  معمولاًکه حلقه 

نماد قدرت و نظم الهی است  دستی چوببه عبارت دیگر حلقه و ؛ در دست دارند آن راتنهایی ترسیم شده باشند، 
)Wiggermann, 2006-08.( 

که این شخص کلاه پرداري بر سر دارد. بررسی دقیق این نقش نشان داد که تزیینات این کلاه پر  شده عنوان یگاه .18
 .باشند یمنیستند، بلکه به احتمال زیاد فقط شیارهاي عمودي 

لویی به )، تصور کرد که نقش اسیر ج129، 1397(نیکنامی، میرقادري  شده عنوانکه در برخی مقالات  طور آن توان مین .19
 که سطح نقش گودتر از کتیبه باشد.  ستیبا یمکتیبه حکاکی شده است، زیرا در این صورت،  بر رويصورت ثانویه 

 :Al-Fouadi, 1978: 122-129, Iddin-Sin 1(دیگر بیان شده است  هاي نوشتهنفرین به دو صورت زیر در  نیا .20
kīma šamâ ebūrim ina ṣēr ummānišu lū maruṣ( باشد که همچون ریزش باران بر محصول، بر «عنی به م

 Shaffer et al., 2003: Iddin-Sin 4, vii 6-10: kīma šamâ ebūrim ina(و » دشواري پیش آید انشیسرلشکر
ṣēr ṣuḫrim u rabîm lū maruṣ(  :کوچک و بزرگ (او)  بر سرباشد که همچون ریزش باران بر محصول، «به معنی

 کند میور تخریبی است که باران شدید در هنگام برداشت محصول دارد. فرِین باوجودیکه خود اذعان منظ». دشواري پیش آید
را جایگزین کند و این نفرین را به » la«، علامت »ma«آمده، ولی ترجیح داده بجاي  »maša-«در واژه  »ma«که علامت 

» kīma«که پس از  رود میتوجیهی ندارد. انتظار که البته این جایگزینی ) Frayne 1990, 709(شکل دیگري ترجمه کند 
(باران) در حالت اضافه باشد که در اینجا این امر رعایت نشده است. در این مورد رجوع  »amûš«(به معنی: همچون)، واژه 

 Shaffer et al., 2003: 23شود به: 
شرَي همین خصوصیات را -کلَی-مان سلطنت شرَتا آنجا که من اطلاع دارم، متون دوره سلسله اکد تا پایان، یعنی تا ز .21

 .Gelb, Kienast, 1990: 113-115دارند. به عنوان مثال نگاه کنید به: 
ارا که در پایان سلسله سوم اور به مسند قدرت رسید، هنوز بکار رفته و پس از او -تا زمان ایشبی )be-al( شیوه کهن ایگو .22

 ). Frayne, 1990: 704( دیگر استفاده نشده است
 :Frayne, 1990( نامیده شده است» مدر«یا » بدر«اولیه  يها سلسلهاین سرزمین را شهري نامیده که در دوره  نیفر .23

نامبرده با اطمینان مشخص نیست و نظریات عنوان  يها مکانلازم به تذکر است که در حال حاضر موقعیت جغرافیایی  ).701
 شده، بیشتر جنبه فرضی دارند.

در فارسی به معنی موجودي ترسناك، از اسم منطقه لولوبوم که » لولو«احتمال وجود دارد که اصطلاح رایج امروزي  نیا .24
امروزي پلید و وحشی بوده، اقتباس شده باشد. برخی واژه  يها انساننیز نامیده شده و مترادف » لولو«در هزاره اول پ.م. 

 شود میگفته » لالاََ«در لهجه بختیاري گویا . این واژه دانند می )Lilûm(» لیلوم«رودانی را از نام ایزد میاندر فارسی » لولو«
 ) که نشانگر ریشه کهن آن در بین اقوام ایران است.   4697، شماره 2544، 1393(حسن دوست 

 ورشید بوده است.در نزدیکی یوسفیه در مرکز عراق واقع است، مرکز خداي خ هبو حباتل سیپار که امروزه در  شهر .25
پ.م. در طی فتوحاتی که او در میانرودان  12ناهونته، شاه ایلامی در سده -این سنگ یادمانی بعدها توسط شوتروك .26

مخدوش و نوشته ایلامی جدیدي بر آن حک شد (براي متون رجوع شود  يتا حدداشت به شوش آورده شد و نوشته اصلی آن 
 ).Gelb, Kienast, 1990: 90-92; König, 1965: 76, No. 22: به
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